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Dos recientes éxitos

de las

SEL_ECCIONES IRIS GAUMONT

Dos peliculas mudas de resonante eéxito

LOS FUGITIVOS

Un asunto muy ameno llevado a la pantalla feliz-
mente interpretado por la pronto popular esirella

KATE DE NAGY

secundada por VIVIAN GIBSON, JEAN DAX
y el simpatico galan H. BRAUSEIWETTER

UNA LLAMA EN EL CIELO

Comedia dramatica de gran interés y profunda emocién
amenizada por el espectaculo de vuelos sorprendentes.

El viejo tema del amor fratado de una manera moderna.

Creacién de SHARON LYNN Y JACK LUDEN

Las Selecciones IRIS GAUMONT son las favoritas del pablico
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El “cinema’” instrumento de educacion

L éxito del cinematégrafo en los
més diversos pueblos de la tie-
rra, la atraccién casi universal

que ejerce en las nuevas generaciones
a las que se ve apartarse poco a poco
de las formas tradicionales del teatro,
en beneficio de las representaciones ci-
nematograficas, la multiplicacién de
escenas consagradas a éstas en el mun-
do entero, que resulta de esta revolu-
cién de los espiritus, determinan cla-
ramente el lugar que debe ocupar en
la actualidad el cinema en las preocu-
paciones de los educadores. A este
propésito, la Sociedad de Naciones,
cuya misién moral es abordar los pro-
blemas de caracter internacional que
plantean el bienestar de la humani-
dad, no podia permanecer indiferente
ante un fenémeno de tan amplio y ele-
vado alcance; es por lo tanto motivo
de felicitacién que, bajo sus auspicios,
se haya creado en Roma un Instituto
Internacional, con la finalidad de estu-
diar, no solamente todas las cuestio-
nes técnicas relativas a la cinematogra-
ffa, sino también las repercusiones de
este nuevo arte en el alma de los pue-
blos v también las posibilidades que
aporta en el campo de la educacién.

El cinema puede atribuirse dos cla-
ses de representaciones : .como el tea-
tro, puede materializar las ficciones y,
ademéas, puede reproducir los hechos
de la vida real. Por dltimo, gracias al
reciente perfeccionamiento que permi-
te afiadir sincrénicamente el sonido al
movimiento, el cine estd hoy dia en
condiciones de presentar la imagen
perfecta: de la vida ; estd en camino de
substituir tal vez completamente al
teatro, aun al teatro lirico, al que se-
guramente destronara definitivamente
de una hegemonia que data de las pri-
meras edades de la formacién de la in-
teligencia humana. Asistimos a un
acontecimiento que hara época en la
historia de la humanidad, o por lo
menos en la de sus gustos y sus diver-
siones.

'La influencia del teatro sobre el es-
pmru, particu}armente sobre el de la
Juventud, ha llamado siempre la aten-
cién de los moralistas ; desde los pre-
dicadores de la Iglesia hasta los filéso-
fos de la Enciclopedia, desde los maes-
tros antiguos del pensamiento pagano

a las ilustraciones contempordneas de
la critica draméatica, en todos ellos se
encuentra la misma preocupacion :
¢qué consideracién debe darse en la
orientacién del teatro, a esta incontes-
table influencia? ¢ En qué medida esta
influencia crea obligaciones al teatro?

No es nuestra intencién abrir aqui
un debate enojoso y sin solucién ; pero
aplicada al cinema, la cuestiéon no
ofrece duda.

En efecto, no podria invocarse en
favor del cinema la independencia ne-
cesaria a la literatura ; hasta aqui por
lo menos, €l cine no pertenece a la li-
teratura y no hay interés en que le per-
tenezca. Creo que valdria mucho mas
dejar la literatura para el teatro, por
el hecho mismo que sélo interpreta fic-
ciones y reservar al cine la reproduc-
cién de la realidad; asf cada una de
estas dos formas de la representacion
escénica, mantendria legitimamente su
prosperidad y su razén de ser ; sin aca-
rrearse un perjuicio mutuo, responde-
rian naturdlmente cada una a necesi-
dades v a medios técnicos diferentes.

" Por el hecho de que el cinema repro-

duce la imagen misma de la vida real,
por el hecho subsidiario, pero capital,
de que el cinema, en razén de las con-
diciones menos onerosas de su divul-
gacién, extiende sus efectos entre mul-
titudes muy numerosas de espectado-
res, es importante vigilar rigurosamen-
te las manifestaciones de la vida que
reproduce.

Basta haber asistido a espectaculos

“cinematograficos para darse cuenta de

las huellas profundas que dejan: ba-
nales o interesantes, cémicos o drama-
ticos, imaginarios o documentales, los
cuadros animados que desfilan ante
nuestros ojos, estan dotados de una
fuerza emotiva a la que pocas personas
se escapan, aun aquellas no habitua-
das al cinema: ciertamente, ningin
espiritu juvenil puede substraerse a
ella, hasta tal punto obra poderosa-
mente esta fuerza. Tal vez sea éste el
secreto de la aficcién de la juventud
actual por el film; seguramente es la
razén qite crea a la vez, para ella, el
peligro y el valor del cine.

Otros, si es preciso, insistirdn sobre
el peligro; yo, por mi parte, prefiero
indicar su valor. El cinema debe ser

San Pedre Mértir, 13, Sevilla

cada vez més un instrumento de ense-
flanza y de educacién; a este propo-
sito es incomparable. ¢ Qué profesor,
en . cualquier materia, quitara impor-
tancia a las imagenes para hacer con-
vincentes sus demostraciones? ¢ Quién
entre nosotros, no ha acompafnado al-
guna vez su palabra con una explica-
cién grafica? ¢Quién no ha procurado
dar més fuerza con dibujos y con cua-
dros explicativos a sus lecciones escri-
tas y orales? ¢ De qué fuerza demostra-
tiva no estardn dotadas esas imégenes
cuando reproduzcan fotograficamente
la vida, los seres y sus movimientos?
En este sentido la medicina y la ciru-
gia estin llamadas, entre las demas
clencias, a aprovecharse para sus en-
sefianzas del cinema. La proyeccién de
una operacién o del tratamiento de un
sujeto atacado de una afeccién del sis-
tema nervioso, le da una supremacia
absoluta sobre cualquier otro procedi-
miento de ensefianza.

Como instrumento de educacidn,
inicamente haré alusién aqui a la hi-
giene ; a la higiene, es decir el conjun-
to de medios que el hombre emplea
para conservar la salud. Es un axioma
proclamar que la higiene no puede ins-

taurarse en las costumbres, a menos

gue no sea asimilada por los espiritus
y que no sea incorporada, por decirlo
asf, al automatismo psicolégico ; nada
puede esperarse de las medidas de
coercién ni de una ensefianza tedrica ;
es preciso hacer ver los inconvenientes
de la ausencia de la higiene, la facili-
dad y la eficacia de las medidas higié-
nicas, el beneficio individual y colec-
tivo que resulta de su aplicacién. Nada
maés sencillo que realizar estos deseos.
Nada dara un rendimiento més prove-
choso en la educacién social. En todos
los pafses, los especialistas del film,
cuando se ha tratado de propaganda
de higiene, han alcanzado éxitos ma-
ravillosos, tanto en el orden documen-
tal, como en el campp de la fantasia.
Una de las misiones méas meritorias
del Instituto Internacional de Cinema-
tografia serd perseguir en este campo
la mayor perfeccién, inspirdndose en
todo lo que se ha hecho sobre el par-
ticular. Sin duda alguna, el cinema al-
canzara esta finalidad deseable e im-
prevista : hacer la higiene atrayente.
Serd uno de los mejores servicios que
podra hacer a la humanidad.
[LEGN BERNARD.
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El episodio cémico de un suicidio simuladoe.

L c¢inema sonoro no ha
creado hasta ahora un

nuevo género dramdtico,
pero va recreando con acierto y
arfe algunos de los ya existentes
en el teatro.

La revista pura, sin plan ar-
gumental que la cohiba, estd
magnificamente represeniada en
la panfalla por «Hollywood Re-
vuen. La comedia ‘'de ambiente
mundano, frivola y ligera, pero
no exenta del matiz sentimental
que le da un rango dramdtico,
tiene su modelo, cinematogrifico
en «Virgenes modernas». La ope-
rela, con su fibula brillante,
llena de sugestiones y motivos
liricos, estd plenamente cuajada
en «El desfile del amor».

Se inicia «El desfile del amor»
con la sensaciéon de Paris, logra-
da en un bello alarde de técnica
moderna. Dos botellaz de cham-
pin, colocadas en sentido hori-
zontal, en gran plano. En pers-
pectiva; lefreros luminogos, que
se encienden y se apagan en la
noche de la pantalla. Y la pala-
bra mégica : «Paris I», que apa-
rece y desaparece repefidas ve-
ces, que se agranda y se achica,
en el lienzo.

[nmediatamente, la aveniura
calante, el marido burlade, la
dama casquivana y desleal gque
pone a la escena el episodio ¢6-
mico de un suicidio simulado. Y
subrayando esfe pequefio sueeso,
una musica alegre, que llega de
lejos y suena un momento, al
abrirze una puerfa.

Luego, el «;Adids, Paris !,
cantado por Mauricio Chevalier,
repelido por el tenor e6mico, la-
drado muy .entonadamente por
un falderillo. Como fondo ecine-
matogrifico de la caneién, unas
mundanag elegantes que eseu-
chan a Chevalier desde una te-
rrazi; cien ventanas, abiertas
al azul mnocturno, por las que
asoman cien doncellas que oyen
el « Adi6s, Parisl» del fenor
COMmMICOo.

Pero la aceién del film se des-
arrolla en Lituania. La reina
Luisa — Jeanette Mac Donald —
Joven, hella y soltera, fiene un
suefio de amor.

La guardia de palacio, foca Ia

- nonulariil.m -

-+ “El desfile del amor’

opereta tipo

marcha nupecial. Un reloj dice la
1

_hora, jocundamente. Un avidn,

que ¢ruza sobre el vasto edificio,
zumba con estrépito.
Estos ruidos sacan a la reina

“del mundo encantador de los

SUenes. - S :

La hermosa zoberana, rodeada
de sus doncellas, canta mientras
cuhren con sulileg telas su cuer-

posemidesnudo,- su suefo . de.

amor, : _

iEs un augurio feliz?

Los minisiros, por razones de
Esfado, intitan a la reina al ma-
trimonio. Pero ella se rebela, no
quiere oirles, les amenaza, in-
cluso, con dimitirlos si persisten
en su idea. La reina no quiere
perder su doncellez en un enlace
sin amor, :

En estas circunstancias llega a
Lituania el conde Alfredo—Che-
valier—, que ha sido expulsado
de Paris por el embajador por su
vida licenciosa y por su anecdo-
tario galante.

fn poder de la reina hay un

El desfile nupcial.

€

2

La gracia, agudamenie cémica, de Lillian Roth y

Lupino Lane.

informe ‘secreto ‘del embajador,
<obre el conde Alfredo.

Las escenas que siguen, enire
la reina y el conde se resuelven
gallardamente como es norma en

~.la’ opereta. No hay que olvidar
que frente a frente, la tiple y el

galdn, lo que comienza en un

_tono de tirantez dramética acaba
por cristalizar en un dio, coro-
‘nado por un héso, n otra mani-

festacién andloga del amor.

A parlir de este instante, se
suceden en el film los episodios
comicos. De una comicidad que
se eleva a humorismo, los que
protagonizan Chevalier y Jeanet-
te Mac Donald, y agudamenie
caricaturescos, los que inter-
pretan Lillian Roth y Lupino
Lane.
8e han sumado, tantos wvalo-

pes; valoress ‘tan ' anténticos, a

esta pelicula, que su inferés se
manliene vivo en el dnimo del
espectador desde el i
hasta el fin. =

. Tl Chevalier de «La cancién: de

“Parisy, queda “Obscurecido; ‘apa-
-gado por gl Chevalier de «Fl des-
il del amor».: !

Jeattetfe Mac Donald, mujer

‘de’ delicada ‘belleza, tiene una

voz cilida que impregna de dul-
zura las canciones, :

Lilliam Roth, juvenil, plena de
picardia, y Lupino Lane, de fino
{razo c6émico, de singular gra-
cejo; animan con su arte diver-
sas escenas, siendo €l excelenfe
complemento de las figuras prin-
cipales.

Ernest Lubitsch se supera en
esta opereta como prodigioso
animador de films.

La pariitura, alegre, jugosa,
subraya brillantemente la aceién.

A «El desfile del amor» no le
falta ni sobra nada para ser una
opereta cinemaltogrdfica tipo, una
opereta de diffcil superacion,
una opereta que prestigia este
género en la pantalla

MATEO SANTOS

(Caricaturas de Iioiur_u-ll.




COLISEUNM

De boca en boca se comenta el éxito de

Mawrice: Chevalie

el éxito de

loanette Mac Donal

el éxito de

FL DESFILE DEL AMOR

[operefa cinematografica basada
en la obra “El Principe consorte”)

La magia de la musica, de la imagen y
del arte supremo, se apodera del ani-
mo del espectador, en esta cinfa mara-
villosa, que usted verd mas de una vez.

VEA | | . - OIGA

UN FILA SONORO PARAMROUNT
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El
Music-
hall

en

el

cine

director
de M-G-M..
Sam Wood, que
dirige a las hermanas

uncan en una pelicula, des-
cubre que todavia sabe bailar, y roba
algunos minutos ensayando algunos pasos
modernos, bajo la direccion de Rosetta y Vivian.

Ay~

Rosetta y Vi-

vian Duncan,
estrellas del Music-
hall neoyorquino,
que han ingresado en
el elenco de la Meiro-
Goldwyn - Mayer, en uno
de sus ntimeros de mds

alto sentido humorifstico.
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Antena cinematograd

Exposicion jubilosa

stA vez acudimos al cinema espafiol ju-

bilosamente. Con el deseo de afirmar

dos significaciones. Dos manifestacio-
nes honradas — casi 1inicas — de nuestra ci-
nematografia, recibidas — con ese jubilo que
apuntamos — en el mismo dia. Por la tarde,
una de ellas, con el estreno de «Zalacain el
aventurero». Y por la noche, la otra, con «La
aldea maldita», proyectada en privado. Tan
en reserva, que el elemento informativo ci-
nematografico, estaba integrado por el cama-
rada Fernando G. Mantilla de «Unién Radio»
y de «Mas» y, por mi.

Tanto en «Zalacain ¢l aventurero» como en
la «Aldea maldita» se acusan valores fofal-
mente inéditos en Espafia. Yo — significado
como enemigo y elemento nocivo para la pro-
duceién nacional — fenfa grandes deseos de
encontrar una ocasién para «hablar bien» de
nuestro cinema. Por ser todo lo contrario de
cuanto me dicen — por ger un amante fervo-
roso — no un amargado, como se ha prefen-
dido — de nuestra produccién—, he acusado
siempre, a cuantos vienen haciendo peliculag
en [Espafia, sin mds preparacién — técnica y
cultural que sus caprichos—; sus caprichos,
tan lamentablemente purgados por todos los
espafioles, porque a todos nos han perjudi-
cado con sus films—. Y esta posicion mia —
tolalmente independiente, [limpia de tanfos
per cientos e infereses creados — se afirma
ahora, manifestando el jubilo recibido, con
log dos films que apuntamos. '

Hace unos meses, cuando se habls de la
wproteccién a la industria cinematogrdfica na-
cional», opinamos gque, més que una profec-
¢i6n, era necesaria una eliminacién, o, mejor
una supresion total de ella. Una cosa que no
existia, que no acusaba und vitalidad, una
honradez, no podia protegerse. Como todo lo
imperfecto, habia que deshacerlo; que supri-
mir lo poco que se manifestaba equivocada-
mente. Y después, crear algo, para protegerlo
luego.

Tampoco entonces hubiésemos lanzado un
solo nombre — directivo — a quien se le pu-
diera encargar la creacién de ese algo a guien
proteger. De lodos cuantos conociamos no ha-
bia mno s6lo que nos garantizase nada. Hoy,
posiblemente si nos incitasen a ello, nos atre-
verfamos a dar uno, dos, tres nombres; no
con la seguridad de que iban a crear grandes
obras, sf con la esperanza de que iban a reali-
zar algo discreto, ese algo en el que se pu-
diese basar una proteecién,

[Es muy posible haya a quien le extrafie
esta manifestacién nuestra y busque unos mo-
tivos inexistentes para justificarla, para dar a
nuestro cambio uns intencién equivocadd,
poco noble. Pero para éstos y para los otros
— para todos en suma—, traigo una vuelia
a las significaciones de mi primer pédrrafo.
Y esto debe bastarles.

Por otra parte, es necesaria ofra afirma-
¢ién : con mi actitud no hago otra cosa que
ratificar mi posicién de siempre, mi sinceri-
dad, ante nuestro cinema. Y si lo que antes
habia en nosotros de acusaciones ahora hay
de apologfas, no hemos sido nosotros gquienes
las ha marcado. El impulso nos llegé de dos
peliculas nuevas, regisiradas con un albo-
rozo, también nuevo en nosotros.

“Zalacain el aventurero®

En «Zalacain el aventurero», hay sin duda,
las escenas de méds recia y valiente enverga-
dura que registra nuesira cinematografia.
Técnicamente es, desde luego, lo mejor que
se ha hecho en nuestros estudios. Y si volve-
mos la mirada dos afios atrds, cuando se editd
el film, le veremos destacarse con mayor pre-
cision. Hoy podria sacarse algiin trozo que no
desnivelase en mucho una comparacién, En-
tonces no habfs nada parecido. Y esto afirma

_ aspecto interpretativo,

-popularfiim-

la calidad, el sentido comiin y cinematograi-
fico que ha presidido la edicién del film. Con
el s6lo hecho de ir a Pio Baroja, y a «Zala-
cain el aventurero» — posiblemente la mds

filmable de sus obras — queda demostrado

el tacto fino y honrado de Felipe Camacho,
director de la obra. Cuando los demds direc-
tores acudfan a los toros y a los toreros equi-
vocadamente — no olvidemos las grandes
posibilidades cinematogrédficas que ofrece a
Espafia este aspecto, tan cabalmente suyo—,
cuando iban a abrevar en la zarzuela, o en el
mal teatro, o en la novela cursi, o en lo fal-
samente casfizo, Camacho, aborda valiente-
mente el tema y en el escenario que le ofrece
una novela vasca y la realiza con un acierto
singular, aislado. Pone en su filmacion una
honradez artistica y una técnica nueva en [is-
pafia. Y si su resultado econdmico no ha res-
pondido a su esfuerzo, su acuse intelectual
le compensa de todo.

No queremos decir con esto que «Zalacain

el aventurero» sea una obra completa. Hay
en ella cosas que, sin sus ofros valores, re-
prochariamos .duramente. Y entre otras, el
abuso episGdico, entresacado de la novela. La
obra original es una obra de accién, de epi-
sodio constante. Y en el film son muchos los
episodios del libro Jos que se han registrado.
También vimos — inoportunamente puestos
— un patio empavimentado con mosaicos mo-
dernos, desconocidos en la época en que se
desarrolla el film, y el bigote americano de
Carranque de Rios, deirds de una armadura
medieval. Pero estos lunares hltimos son per-
donables, insignificantes, comparados con las
otras hellezas que en el film se cobijan. Fn su
Zalacain, estd muy
bien resuelto. Destacando desde luego, Maria
Luz Callejo — perfectamente ajustada a su
papel roméntico, semisentimental, semiheroi-
¢0—, Pedro Larrafiaga, muy idenfificado, fi-
sica y moralmente, con el de Zalacain, y su do-
ble, un nifio libre de prejuicios, muy 4gil y
muy suelto. Ricardo Baroja, admirable en su
incorporacién. Y los demds intérpretes, abier-
tamente discretos.

wZalacain el aventurero», con otro monta-
je — més sereno, mds ordenado, poniendo en
4l un ritmo que se guiebre frecuentemen-
te—, seria un buen film universal. Asf es el
primer film nacional que no nos desprestigia
— ni como espafoles ni como productores de
peliculas — en la wvuelta al mundo sobre el
le6n de la Metro Goldwyn Mayer...

“La aldea maldita*

La aldea maldita es el ultimo film de Flo-
ridin Rey, hecho sobre un argumento suyo,
desarrollado en Casfilla. Florian Rey debiera
empezar con La aldea maldita su carrera ci-

nematogrdfica. Es decir, debiera olvidar sus’

anteriores equivocaciones y fomar de su l-
tima — y mejor — pelicula, su punto de
partida. [En este film, el joven director ha

ERUPCIONES DELOS NINOS

DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

BEPORATIVG IRFARTIL 1 PASTA Pees
CABALLERO

$SARNA (RONA)

CURASE EN 10 MINUTOS CON

Sulfureto CABALLERO

Vonla an Ceatres Especifices, Farmacias y dirigifadess a
J. Caballero Roig - ljathals 110 -Barcelona
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logrado una unidad — argnmental, escénica,
téenica, interprefativa — superior, no sola-
mente a la de sus otras obras, sino a la de
todos los films. espafioles. Hay en €l un serio
senfido de uniformacién, de alineacién de va-
lores, de feliz aprovechamiento de medios. Lo
que en Zalacain se acusa de desigual, de in-
estabilizado, en La aldea maldita se registra
en sentido inverso. Esto es: en Zalacain el
aventurero, todo su gran defeclo esiriba en su
desigualdad, y en La aldea maldita todo su
valor, es en su unidad donde radica.

Sin embargo, €l mayor acierto de Floridn
Rey ha sido la captacién de fondos para su
argumento, tan rudo, tan realista — tan es-
pafiol y desagradable, debiéramos decir —
como el de su pelicula. ]l gentido del honor
del protagonista y de su padre, unas imé-
genes — una Virgen y un (Cristo — h4bil-
mente colocados, y el castigo ejemplar im-
puesto a la esposa que olvidé sus deberes,
son los motivos principales que afirman a La
aldea maldita como un film de tipo netamen-
te espafiol. Hay en él iniciaciones de alta pe-
lfcula” espafiola. 8i Floridn Rey es consecuen-
te en este senfido, hallard grandes cosas. El
cinema requiere =sinceridad, no falso pinto-
resquismo. Cuando la obra estd bien hecha,
el piblico no se fija en si es 0 no es grata.
El cine exige verdades. No hay que perseguir
lo falso agradable. Hay que dar lo auténtico,
por muy desagradable que parezca. Y en La-
aldea maldita es lo verdadero 1o que se acusa,
lo que se perfila. Porque en su asunto, en sun
escenario, en su interpretacién, en su téeni-
ca, en su tofalidad... ha sido la verdad lo
que ha dominado, lo que empufié el megd-
fono... :

Juan Pioueras
Madrid-Marzo-1930.

El sistema Western Electric sale
triunfante de una dura prueba

E N0s comunica que con motivo de lag
fiestas del Afio Nuevo, los aparatos ins-
talados en el cine Rialto de Nueva York,

montados por la Western Electric, funcionaron
sin interrupeién durante cuarenta y dos horas
seguidas, permitiendo lograr unas recaudacio-
nes espléndidas que ascendian a 18.000 délares
0 sean 136.600 pesetas. El Rialto es, pues, asf
dl primer cinematégrafo que ha logrado man-
tener el espectdculo durante varias sesiones se-
cuidas.

Bl 1.° de enero, a las seis de la mafiana, €s-
taba la sala del Rialto aiin llena a més de la
mitad, y podfan verse entre los espectadores
unos cuantos que dormian franquilamente des-
pués de haber pasado alegremente su revei-
llén. Muchas personas se quedaron hasta las
ocho de la mafiana y las acomodadoras meci-
bieron de varias e ellas la orden de que las
despertaran si era necesario. En una palabra,
el cine hizo en esta ocasién las veces y presto
los zervicios de un buen hotel.

De log 18.000 ddlares recandados, o sean
136.600 pesetas, 11.500 ddlares, o sean 87.276
pesetas, entraron en caja desde el martes a las
diez de la mafiana hasta el miércoles a la mis-
ma hora. :

La direcci6n del cine afirma, que habiendo
hecho funcionar los aparatos sin interrupeién
durante dos dias, les ha sometido a la prueba
més dura que jamés hayan tenido que sopor-
tar. Dicha prueba no dejaba de inspirar algin
cuidado ya que podfa suceder, que debido al
recalentamiento producido por la larga dura-
cién de la sesién, se estropearan los tubos, 108
hilos de transmisién, los altavoces o cualquier
otra pieza del equipo. Pero todo fué como una
seda y el especticulo pudo desarrollarse sin
¢l menor contratiempo.

El cine Rialto estd equipade con aparatos
Wesbern Electric. < p&d : ot
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“El vagabundo inmortal, un poema

. calificativo no es exagerado. El asun-
to v el logar de su desarrollo — un
pintoresco villorrio del Tirol — co-

rren parejas con la interpretacién y la mu-
sica. Gustav Frohlich, en su hermoso papel
de protagomista, ha obtenido un éxito ro-
jundo. Y es que la caracteristica, la psicolo-
ofa del personaje, la intima tragedia que des-
troza su alma, parecen haberse adaptado al
actor. Es algo asi como un traje hecho a me-
dida. Y, poco mds o menos, igual puede de-
cirse de los demds intérpretes. La direccién
artistico-escénica de Gustav Ucicki (el mismo
que debia haber colaborado (dicese que no ¢o-
labord) con Benito Perojo en la realizacién de
«(orazones sin rumbo»), ha sido un colosal
acierto. Bien es verdad que se le han puesto
lodos los medios a su disposicién, sin repa-
rar en gastos. Tratindose de una produccién

de la Ufa, ya se sabe. Pero este hombre ha
demostrado falento. Tanto la parte cantada
como la hablada, han sido cuidadas con el
mayor esmero, Asf lo reconoce la prensa lo-
da, y asf lo reconoce también el piblico, que,
a diario, llena el grandioso cinematdgrafo
Ufa-Palast am Zoo.

“La altima compania“

Con ruidoso éxito, en representacién de
gala, acaba de estrenmarse en el cine Ufa-Pa-
villon esta pelicula sonoro-hablada de la Ufa,
produceién [Erich Pommer, dirigida por Kurl
Bernhardt. Los protagonistas, Conrad Veidl
y Karin Evans, han obtenido un triunfo. En
un préximo articulo me ocuparé més amplia-
mente de esta nueva produccién de la Ufa.

“[dilio nocturno®, sincronizada

en espariol
«Die Nacht gehort uns», que lleva el titulo
«ldilio nocturno» en espafiol, y que continia
ocupando los carteles de numerosos cinemald-
grafos berlineses, ha quedado ya sincroni-

. popularjilm-

zada; es decir, una pequefia parbte de ella,
pues el resto se elabora en una versién inter-
nacional. Hasta ahora se ha sincronizado en
dos lenguas més: espafiol e italiano. Un de-
talle bastar4 para juzgar del éxifo que estd
obteniendo esta pelicula: después de cuatro
meses de proyeceién, el pasado domingo se
contaron 57.863 entradas en 13 cines. jEs un
buen record !

La situacién general

Parece ser que la situacién tiende a mejo-
rar. Algunas casas han empezado a rodar y a
preparar peliculas sonoras, pero con muy
poco didlogo, con el fin de que sea mds fdeil
la sincronizacién posterior en ofros idiomas,
segtin los deseos de la clienfela exiranjera.
QOtras casas, en cambio, viendo la escasez
aguda de peliculas mudas en el mercado, se
han deciddo a «romper el hielo» y a empezar
de nuevo a fabricar. Pues hay que compren-

Durante la filmacién de una escena de “La altima compafiia”, un caballo cayé en una zanja desde un puente

der que, mientras una parte del piblico se
entuciasma con las peliculas sonoro-habla-
das — lo que no le impide, ni mucho menos,
ir a los cines en donde se dan buenas cintas
mudas—, otra parte, muy considerable, opta
por el género mudo, llenando los locales en
‘ donde se dan estas peliculag, cuyo mayor
mimero, debido a la escasez, son medianas o
de reestreno. La Friedrichstrasse va cam-
biando su aspecto, y ya se ven muchos Tos-
tros sonrientes o bulliciosos y animados, se-
giin que han firmado ya contrato para empe-
zar o que esperan firmarlo de un momento a
ofro. Sin embargo, no hay que exagerar el
defalle, pues esta animacion, ligeramente per-
ceptible para los que vivimos en el geno del
ramo, no es més ique el resultado de mnos
meses desastrosos de paro casi total. El tra-
bajo alcanza ahora un 50 por 100 apenas de
Jas épocas normales de produceién. Pero, en
fin, ; algo es algo | Y el que no se conforma con
este algo, es un exigente que mereceria ser
enviado a Espafa, para esperar alli a ser con-
tratado por los productores.

Berlin- Marzo- 1930. ArManDp GUERRA

CINEGRAMAS

Lo que dicen los criticos de
“El vagabundo inmortal*

Film-Kurier: «...Exito considerable. Desde
el punto de vista fotogréafico no tiene esta pe-
licula nada que envidiar a las mejores produc-
clones mudas. La obra acusa un gusto en
extremo cultivado.»

Film-Journal: «Exito total, como lo mere-
cla la excelente pelicula y en la cual todos
tienen su parte. Frohlich por todos conecep-
tos admirable.»

Kinematograph: «De vistoria en victoria.

DE ALEMANIA

Las ovaciones fueron repetidas y calurosag,
tanto durante la proyeccién como al final.
Desde el punto de vista escénico la obra es de
una riqueza insuperable.»

B, Z. am Mittag: «La realizacién es brillan-
le y especial mencién merece la grandiosa es-
cena de la dépera que en su plasticidad, emo-
ci6n y delicadeza musical no ha sido superada
hasta la fecha.»

Lokal-Anzeiger: «Una maravilla técnica,
admirable sobre todo por gu acento de auten-
ticidad. La accién dramética muy bien llevada
alcanza momentos conmovedores.»

3"

Germania: «Un gran éxilo "de piblico. La
aventura harda llorar a muchos y reir a otros
tantos. Maravillosas las folografias de Carl
Hoffmann. El avance de los americanos en
la cinematografia sonora ha quedado supri-
mido. Los aplausos fueron atronadores.»

Tageblatt; «Escenas populares admirable-
mente reproducidas. El cuadro de la Gpera es
excelente tanto desde el punto de wista plis-
tico como musical. En pocos meses la cine-
matografia sonora alemana se ha puesto a la
altura de la norteamericana.»

Nachtausgabe: «Un triunfo del film sonoro.
Clon su admirable interpretacién del prota-
gonista Gustav Frihlich, se coloca en primer
término enire los intérpretes alemanes. Su
arte sugestivo, alcanza, sobre todo en algu-
nas escenas que dificilmente se borrardn de
la memoria, una profunda intensidad.»

Opinion-es del embajador de los
Estados Unidos sobre la cinema-
tografia alemana

1 nuevo embajador de los Estados Uni-
dos en Berlin, Mr. Frederic M. Sac-
kett, ha iniciado, a las fres semanas

de haber tomado posesién de su puesto, sus
visitas a los principales establecimientos in-
dustriales de Alemania, con una inspeccién
detenida de los talleres de la Ufa en Neuba-
belsberg, hecho que se explica teniendo en
cnenta la gran importancia que la industria
cinematogrdfica reviste para la economfa na-
cional de la América del Norte.

El embajador, acompafiado de su esposa,
del primer secretario de la Embajada Klie-
foth y de los agregados comerciales Lawrence
Groves y Douglas Miller, dedicd atencién pre-
ferente a la wisita de los talleres de cinema-
tografia sonora, cuya instalacién merecié los
mds cumplidos y entusiasias elogios.

Terminada la visita diése en obsequio del
embajador y de sus acompafianies una pro-
yecei6n de la versién inglesa de «El vals del
amor» y alguuos fragmentos de la pelicula
sonora de Emil Jannings kBl dngel azuly.
Tanto el embnjador como sus acompafiantes
mostraronse admirados ante el alfo nivel ge-
neral de las producciones Ufaton y la perfec-
cién de la impresion y reproduceién sonora,
no escatimando [las muestras de aprobacién
al final de las proyecciones.

El embajador Sackett al resumir sus im-
presiones expres6 su conviceién de que peli-
culas sonoras eomo las presentadas no podian
dejar de alcanzar un gran éxito en log Es-
tados Unidos, cuyas producciones en modo
alguno eran superiores a las que acababan de
admirar. Bl sefior Smith, representante de la
Asociacién Cinematogrdfica mds importante
de la América del Norte, que se hallaba tam-
bién presente, hizo suyas sin reservas estas
manifestaciones. El embajador elogié asimis-
mo muy particularmente la forma, libre y
original, dada a las versiones inglesas, ¥
despidi6se de sus acompafiantes prometiendo
seguir con interés constante el desarrollo de
las nuevas producciones Ufaton.

“El detective Microscopio*

El Departamento Cultural de la Ufa estd
{rabajando actualmente en una nueva peli-
cula que llerard por fitulo «El detective Mi-
croscopion. £l manuscrito de la nueva obra
es original del profesor W. Berndt y la reali-
zacién corre a cargo del doctor Ulrich K. T.
Schulz.

Esta nueva produccién se propone revelar
la composicién orgdnica, para muchos insos-
pechada, de una serie de objetos de uso dia-
rio, tales como lapiceros, pafiuelos de bolsi-
o, ete. El microscopio enfoca también su
mirada eserutadora hacia ciertos secretos de
la reproduccién. Log elementos seminales y
los microbios de diversas enfermedades como
la triquina, la sarna, el c6lera, ¢l fifus y la
enfermedad del suefio son escrutados fam-
bién por el microscopio, gracias a cuyas ex-
cepcionales cualidades de detective ha sido
posible reunir una serie de cuadros en extre-
mo inferesantes. :

Este nimero ha sido visado por la censura
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Mujeres de Espafia

Pilar Ruiz, la fologénica

L escenario del Principal Palace acoge estos
diag la figura gentil de una de las estrellas
mds anfénticas del music-hall hispano: Pilar

Ruiz. :

Pero lo fque a nosotros nos interesa de Pilar Ruiz
no es o arte actnal, aungue lo admiramos, sino gus
grandes posibilidades como artista de cinema,

La calidad fofogénica de Pilar Ruiz ¢s indudable,
Hay en su rostro ciertos rasgos que le dan un pare-
cido asombroso con Greta Garbo. No tiene la estrella
del musiedhall hizpano, como no la tiene la «star»
sueca, ningiin rasgo acusado, endrgico. Las faceiones
de una y otra parecen diluidas, difuminadas en la
niebla. Y de ahf esa belleza extrafia de ambas muje-
res, esa belleza que no responde al canon griego ¥
que dejaria de ser belleza en una mujer vulgar, falta
de expresién, de espiritualidad.

A Pilar Ruiz se le han hecho unas pruebas foto-
génicas con resultado excelente, El cine sonoro que
estd acaparando grandes artistas del musie-hall ¥
del teatro, brinda a esta espanola la ocasién magni-
fica de abandonar el escenario por.la pantalla. Falta
saber si Pilar Ruiz se decidird a dar este salto enal-
do flegue el momento. jPorque cautivan fanto 108
aplausos direcios del piblicol... ;
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Museo fotogrdfico de “Popular Film”

: Mary Caflyle f;:::i éil?wgn- May?r.
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Se ha puesto a la venta
el primer cuaderno de

Las bellezas
de la Pantalla

Artisticas fotografias en gran tamafo, de
las méds bellas y esculturales estrellas cine-
matogréficas

L.a obra completa constara de 18 cua-
dernos, con untotal de 288 fotografias,
tamafio 18 X 24 centimetros

UNA PESETA EL GUADERNO

Cada cuaderno, tamano 218 X 2BBm/m.,
contiene 16 grandes fotograflas de un
valor artistico y sugestivo

Adquieralo cada semana, pues no volverdn
a ser editados a un precio fan hajo

De venia en fodas las librerias
y

puestos de revistas de Espana

Ediciones artisticas IBERIA
Aribau, 179 BARCELONA

.popularfiim-

El dificil arte de escribir par_'d el cinema

m#s conspicuas del mundo cinemato-

grifico, aunque no aparece ahora per-
sonalmente en la pantalla. Es autora de los
argumenios de las famosas producciones de
Cecil B. De Mille. Ha escrifo hasfa la fecha
treinfa y ocho historias para este insigne di-
rector, y se ocupa al presente en terminar

' EANIE McPHErRsoN es una de las figuras

~«Madame Satdn», la nueva pelicula que De

Mille dirigird para la Melro-Goldwyn-AMayer.

Conversdbamos recienfemente acerca de
sus frabajos, expresdndole yo mi admiracion
por el método magistral que tiene de des-
arrollar sus historias, y mencioné de pasada
el alovién de manuscritos enviados por
camabeurs» que llega constantemente a nues-
tras mesas de redacecidn.

—{Hso no es nada—replicé ella—. Hace poco
me invité una poderosa compafifa de radio a
hablar a iravés de su vasta cadena de esta-
ciones. Cuando llegué a la esfacién transmi-
sora principal hube de pasar por una pieza
llena de mesas, cada una de las cuales estaba
inundada de montones de cartas. Esas car-
tas, me dijeron, proceden de oyentes del pro-
grama en todas partes del mundo. Y hacien-
do compefencia a esta voluminosa corres-
pondencia, que dice del fremendo poder de
expansion de la radio, los esgcritorios de todo
aulor o director cinematogrdfico eslin ates-
tados de carlas de multitud de escritores de
argumenfos, enviadas de fodos log confines
del globo terrestre y escrifas en todos los
idiomas y dialectos imaginables. jTFigiirese
usted que en un concurso de ideas para pe-
liculas, celebrado 1iltimamente por Mr. De
Mille, =e vié obligado este ecaballero a otorgar
un premio extra, casi dos meses después que
el coneurso se thabia clausurado ! Sucedid que
el manuscrito que merecia en realidad el pre-
mio estaba eserito en un dialecto ruso tan
obscuro que se necesitaron varias semanas
para enconfrar alguien que pudiese tradu-
cirlo.

«iCudles son, en su concepto, los defectos
mds notables de los manuscrifos de aficiona-
dosin pregunté.

«A mi modo de ver, los erroreg principales
en fque incurre el amateur que se propone €s-
cribir argnmentos para el cinema son: pri-
mero, que carece de preparacién suficiente
para una labor muy complicada; v segundo,
que se deja arrastrar por la fendencia casi
universal de suobstituir bellas descripciones
por sifuaciones inferesantes. En los afios que
he pasado revisando manuscritos de aficiona-
dos, encuentro que hemos recibido cosa de
quinientas descripciones de hermosas pues-
tas de-sol en Hawaii, digamos, por una his-
toria que ponga al descubierto el confiicto
dramdlico entre dos o més seres humanos.
Una situacién dramdlica requicre escenas que
revelen la lucha emoecional de sus persona-
jes; y es de asombrar el poquisimo niimero
de eseritores que se toman el trabajo de deli-
near personajes wverosimiles o de hacer que
estos personajes se vean envueltos en alguna
sitnacién de interés palpitante. Més aiin : mu-
chos de los aficionados que me remilen sus
trabajos explican, con profusién de detalles,
que han estudiado detenidamente el fotodra-
ma, que asisten al cinema dos veces por se-
mana, y «ue leen concienzndamente a todas
las auloridades en el arte de eseribir argu-
mentos. No obstante, Tas historias enviadas
prueban conclusivamente que no han aprove-
chado una jota de las obvias lecciones que
ofrece la ftextura de una pelicula aceptada con
enfusiasmo por el miblico.

Lo que sucede es que muchos de estos as-
pirantes a escritores se pasan el tiempo en el
teafro pensando que ellos eseribirian muecho
mejor la historia, en wvez de analizar cuida-
dosamente la produccién para descubrir en
qué consiste el hecho de que se haya im-
puesto a la eritica y al piiblico. No se les ocu-
rre investigar el seereto de su éxito ni la ra-
z6n de que agrade o mantenga vivo de con-
tinuo el interés de los espectadores. ;Y no se
imagine tampoco que la {éenica de eseribir

historias para el cinema sea muy sencilla]

—¢/Cémo ha hecho usted para dominar tan
admirablemente esa béenica? — inguiri,

— Oh, en cazo de ser asi, buen trabajillo
que me ha costado! Antes de asociarme con
Mr. De Mille habia side yo misma actriz de
la pantalla. Hahia esecrito, dirigido y repre-
sentado un papel en mi propia produceidn
para la Universal. | Y, sin embargo, tuve que
rehacer seis veces el argumento de mi pri-
mera hisforia antes de que Cecil B. de Mille
lo enconfrase aceplable! Si cree usted que
esto no significa Jabor ardua e intensa, en-
gaye de hacerlo alguna vez. Esta clase de ex-
periencia es, empero, la mejor educacién que
puede adquirir un futuro eseritor de da pan-
talla.

—7Y ¢qué aconsejaria usted a los ofros para
obtener esa educacién?

—Yo dirfa que los jévenes escritores come-
ten, por lo general, el error de enviar su pri-
mer frabajo a los estndios cinematograficos,
antes de haber ensayado el campo mds am-
plio y més accesible de la prensa. Las revis-
tas nsan diez o quince veces méAs material
que los estudios, y aungue los métodos de
escribir una pelicula y un cuento son dife-
rentes, nna buena historia es una buena his-
foria en todas partes. [El hecho de haber te-
nido habilidad suficiente para que algin tra-
bajo sea publicado en cualquier periddico o
revista es la mejor introduccién en el campo
cinematogrdfico. La prensa es la arena de
prueba del falento y el éxito literario allanard
el camino al eseritor de peliculas.

A decir verdad, y a fuer de proleccidn
conira las quejas de plagio, las grandes com-
paiiias de cinema devuelven sin abrir log ma-
nuscritos no solicitados de autores descono-
cidos. De allf que no s6lo sea deseable, sino
absolutamente necesario, obtener primero re-
putacién literaria en ofro campo antes de de-
dicarse a eseribir para la pantalla,

Y, antes de terminar, permitame expresar
por su conduefo las mds cumplidas gracias a
todos los que me han favorecido con sus elo-
gios por «Dinamita». Ha sido un wverdadero

~placer para mi escribir mi primera pelicula

hablada en una produccién dirigida por Gecil
B. De Mille, -

Con esto se despidid, regresando a sus acos-
tombradas labores.

Nueva York, 1930. - GARMEN DE PINILLOS

A la caza de artistas espaiioles

A primera pelfenla totalmente hablada en
espafiol, «La cancién del dia», estard
desde luego interpretada por artistas es-

paiioles, los que dentro de muy hreve tiempo,
deberdn frasladarse a Londres, en cuyas naves
sonorag, conceptuadas como una de las mejo-
res del mundo, se rodardn todas las escenas
habladas, segin didlogo escrito por los conoei-
dos comedidgrafos Pedro Mufioz Seca y Pedro
Pérez Ferndndez. e

Mr. Samuelson, a cuien los elementos pro- -
ductores se han dirigido reconociéndole las -
mayores capacidades cinematogrdficas en nues-
[ro IContinente, encuéntrase en Madrid estos
dias, ullimando activamente los principios de
la filmaei6n.

Ultimados los detalles del libreto, y mientras
el maestro Jacinto Guerrero trabaja con todo
su entusiasmo y actividad para los mimeros
musicalles y partitura de toda la pelicula, fodos
los elementos productores ge han dirigido a
enconfrar una artista, una mujer espaiiola que
exprese con toda justeza la deliciosa figura
ideada por los awntores. Enfre las mujeres be-
llas y.dispuestas a verse en la pantalla no l}@n
podido hallar la fufura actriz para «La caneién
del dian.

Los produclores espafioles se han puesto &
disposicién de Mr. Samuelson con todos los
elementos necesarios y la gente que a su jui-
cio puede ayudarle méds activamente por el en-
tusiasmo, espera que «La cancién del dia»
constituird la pelicula trascendental en todos
sus aspectos en 1a historia del cine espafiol.
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La cinematografia sonora y su técnica

urIOSA en extremo es la historia de los
juicios criticos que la cinematografia
ha recibido. En primer lugar hubo de
serle reprochada al arte mudo su mudez pre-
cisamente. Nunca — se decia — podrd el ei-
nemat6grafo ser considerado como un arte.
Sus movimientos gerdn siempre inexpresivos,

‘porque les falta la animaeion pspiritual que

s6lo la palabra puede dar. Afirmacién que no
tardé mucho tiempo en verse rotundamente
desmentida. Del silencio, de la mudez, surgié
lo que pudiéramos llamar el estilo filmico, ¥
¢l lenguaje del gesto, de la expresién muda
llegd a ser universalmente comprendido. Pero
desde que, en sus principios, le fuera al nue-
vo arte reprochado su silencio, un cierto ni-
mero de ingenieros e inventores — alemanes
casi todos ellos — se preocuparon de com-
pletar por medio del sonido el efecto de la
imagen fotogrdfica, Aquellos trabajos, lenia-
mente proseguidos y perfeccionados durante
afios han dado Iugar por fin a la actnal cine-
matografia sonora, confra la cual Jos cam-
peones del carte mudo» sostienen una ardo-
rosa campafia. S6lo el silencio, la pura ar-
monia de los movimientos — dicen puede
Tlegar a dar en la pantalla una sensacién de
arte. Todo acompafiamiento de ruidos mecd-
nicos ha de desvirtuar esta sensacién. La ci-
nematografia sonora es — a juicio de sus cri-
ticos — algo hibrido, una férmula de transac-
cién anfiartistica y alguien ha acuiiado para
ella la grafica — e injusta — expresién de
«teatro en conserva». No pasard mucho tiem-
po sin que tales erilicas corran la misma
suerte que las en su tiempo dirigidas contra
la cinematografia sonora.

Ts interesante, por lo tanto, dedicar algu-
nas consideraciones a la téenica de la cinema-
tografia sonora, que ha dejado ya de ser la
cinematografia de mafiana para convertirse en
¢l arte cinematografico de hoy. Para la repro-
duccién del sonido existen como es sabido,
dos procedimientos: el registro por medio de
discos, semejantes a los del gramdfono y la
fotografia del sonido.

Los discos fueron el procedimiento em-
pleado en primer término, porque el procedi-
miento permitfa utilizar la larga y valiosa
experiencia de la industria fonogréfica. Se
trataba, sin embargo, de un método que ne-
cesariamente habia de ser provisional dado
que una placa fonografica s6lo puede registrar
8,000 vibraciones por segundo, siendo asf que
¢l oido humano esté en condiciones de percibir
no menos de 12.000 vibraciones. El procedi-
miento fotogrdfico de los aparatos Klangfilm
empleados para el registro de las peliculas de
mi produccién permite recoger 12.000 vibra-
ciones por segundo y aproximarse, por lo
tanto, en la méxima medida posible a la Te-
produccién exacta del tono. La fotograffa so-
nora ocupa en el film una caja de 3 milfme-
tros de anchura y la impresién Gptica y acts-
tica de fla cinta se lefectiia por separado.
Mientras la cdmara fotogréfica registra las
imégenes, la cdmara acistica, situada a dis-
tancia, en un gabinete absolutamente libre
de toda vibraci6n opera €l registro de la parte
sonora de la pelicula. Toda pelicula sonora
es, sin emhargo, editada también en discos
a fin de poder facilitar su proyeccién en los
pequefios teatros que no disponen de los cos-
tosos aparatos que el sistema de fotografia
actlistica exige.

[l tirano de la cinematografia sonora es el
micr6fono. Los micréfonos que en nuestros
talleres se emplean son de una sensibilidad
extrema y llegan, por ejemplo, a registrar
inducciones eléctricas emanadas de las 1dm-
paras eléctricas, lotalmente imperceptibles
para el oido humano. Estas inducciones las
percibe, claro estd, el operador acisfico desde
su cabina, pero el descubrimiento y elimina-
cién de las mismas es causa, a veces, de que
el rodaje de una escena haya de aplazarse
horas'y més horas. :

Dos de las mayores dificultades técnicas
opuestas desde un principo a la einemato-
grafia sonora han sido vencidas ya. Al prin-

cipio para eliminar ¢l ruido del manubrio de
la cémara fotografica, fué ésta encerrada en
una cabina y las vistas tomadas a fravés de
espeso cristal. La cabina era inmévil y esta
inmovilidad daba a todas las escenas una in-
movilidad y rigidez que evocaban invelunta-
riamente en la memoria del espectador el pri-
mitivismo téenico de los comienzos de la ci-
nematografin muda. Esta dificultad ha sido
vencida por el simple medio — nuevo huevo
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de Colén, pero era preciso que alguien diera
con ello — de encerrar la cdmara fotogréfica
en una cabina transportable sobre ruedas de
caucho, oscilante y giratoria, que permite dar
al objetivo toda la movilidad que se desee.

Otros son, ademds, los progresos téenicos
realizados por la cinematografia sonora en el
curso de un periodo gque por lo corto no pue-
de todavia ser contado por afios. Pero su enu-
meracién completa darfa a esta crénica pro-
porciones desmesuradas y queda, por lo fan-
to, para una crénica siguiente. :
Eric PoMMER

La mujer va perdiendo en belleza sin ganar en inteligencia

¥ 0 ha ganado la
d mujer en inteli-
gencia y va per-

diendo en belleza? La infe-
rrogante  resulta dificil de
aclarar, pues hay opiniones
encontradas; pero si vamos a
dar crédito al parecer de Ma-
ry Brian, conocida artista de
cine, es indudable que tendre-
mos que inclinarnos a creer
que la mujer actual ha perdi-
do en belleza sin que por eso

«Cuanto mds miro al pasado
mds me- convenzo de que la
gran influencia que la mujer
ejercia sobre el hombre no
siélo revela una clarisima inte-
ligencia, sino que también

hace sospechar que el ascen-
liente que lo belleza fisica ejer-
cia sobre el hombre era defi-
nitiva. En los tiempos moder-
nos la mujer ha tratedo de
independizarse del hombre,
alegande para ello una escle-

Mary Brian, ingenua de la pantalla, que desmiente su teoria
por su belleza e inteligencia.

seq mis inteligente que lo
eran sus abuelas.

A lo que parece, miss Brian
ha tenido que hacer un dete-
nido estudio de la mujer de
1860 con objeto de familiari-
zarse con sus. ocupaciones 1
manera de conducirse para
poder interpretar el papel de
protagonista en cierta pelicu-
la que se desarrolla en la épo-
ca de la guerra civil america-
na. Del estudio que ha hecho,
la célebre artista saca las si-
guientes conclusiones, dignas
de ser estudiadas por toda
mujer que se precie de vivir
a la alture de su época:

vitud que no existia. Antes la
mujer era mucho mds consi-
derada, mucho mds respeta-
da y, sin que su autoridad
fuera tan ostentosa a los ojos
del mundo, resultaba mucho
mds definitiva que en los pre-
sentes dias. Hoy decimos que
la mujer es igual al hombre.
Antes, por el contrario, el
hombre la consideraba «supe-
riory en muchas cosas. Se me
figura que-la mujer de ayer
era para el compafiero de su
vida lo que son en los nego-
cios de nuestros dias los con-
sejeros andnimos, que no apa-
recen para mada en la razén

social, pero gue-conducen el
negocio desde «afueray, sin
responsabilidades, pero con
autoridad y participacion en
los beneficios. La mujer de
hoy, por el contrario, parece
tener mds autoridad en las
actividades sociales y ocupa
al lado del hombre un puesto
de responsabilidad, pero sin
autoridad ni consideracion
efectiva. En esto la mujer de
antes era mucho mds inteli-
gente que la de ahora.
»Desde el punto de vista de
la estética, es indudable que
la mujer de ayer tenia recur-
sos que desconoce 0 Mo pue-
de aplicar la mujer de hoy.
Era mds femenina, mds inti-
ma, mis deseable. Su tocado
era uno de los quehaceres
mds importantes de cada din.
El tiempo que la mujer de
hoy tiene que emplear en ga-
narse la vida o administrar su

- ecapital, nuestras abuelas lo

dedicaban a la conservacidn
de su belleza. Al remontarme
a la época de 1860 en busca
de datos para mi caracteriza-
cion en «Sdlo los valientes»,
he encontrado que los cosmé-
ticos que empleaban en su to-
cado eran mucho mds efecti-
108, Aunque Mmenos costosos,
que los empleados en nuestros
dias. Entonces existian [os
baiios de leche, las cremas de
cebada y los masajes con ela-
ra de huevo. Al pelo se le
aplicaban_fricciones con acei-
te templado con un pogquito
de limén. Lo que hoy se llama
«nariz aceitosay» era entonces
una enfermedad desconocida
gracias a los tratamientos que
se daban las bellas con cdsca-
ra de limén para limpiar com-
pletamente los poros. La gli-
cerina con un poquito de agua
de rosas comservaba la tes
siempre suave y [resca, y el
aceite de almendra impedia
que se formasen prematura-
mente las arrugas que const
go trae el masaje, las noches
sin dormir y, por ultimo, la
edad. Todas las mujeres po-
setan una abundante cabelle-
ra gracias al aceite de oliva Y
el peinado con el cepillo que
de continuo se daban. Enton-
ces habin peinadoras, especia-
listas en embellecer el cabello

.y conservarlo en buen estado,

En breve: una mujer de 1860
sabia ejercer mejor su influen-
cia moral en el hombre, y sa-
bia comservar el precioso
atractivo de su belleza, arma
con la cual la mujer ha esca-
lado todas las cimas y mol-
deado los caracteres mds
irascibles.»




LOS
GRANDES
ESTRENOS
DE LA TEMPORADA
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El desfile del amor

El estreno en el Co-

liseum de esta ope-

reta de la Fara-

mount ha constituido un acon-
tecimiento artistico por la calidad
cinematogrdfica de la pelicula,

por su partitura, alegre y brillante y por
interpretacién en la que culminan Maurict

Chevalier y Jeanette Mac Donald.
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Un auto ultramoderno

HARLES E.*Mack, uno de los protagonis-
tas de «El blanco que hacia de negro»,
es el feliz propietario de un auto que

bien pudiéramos considerar «ultramoderno»,
construido segiin los planos delineados por el
mismo actor y considerado en Hollywood
como lo mds perfecto y elegante en su gé-
nero.

Entre otras innovaciones, ¢l auto de mister
Mack puede lransformarse en aulo de carre-
ra, de paseo y de viaje. Tiene camara y re-
cdmara, completamente separadas ambas. El
asiento puede ampliarse y servir de cama de
campafia, mientras que la parte posterior lo
mismo puede acomodar tres personas que ger-
vir de cocinilla. El volante es toda una obra
de ingenio, en la cual estd radicado el go-
bierno completo del auto, asi como las co-
necciones eléetricas para el movimiento de
los diferentes departamentos. Tiene, ademads,
despensa y refrigerador con un fanque para
agua.

La carroza del auto de Mr. Mack es verde,
mientras que las ruedas son rojas. La parte
inferior de la carroceria estd pintada de gris
y el interior estd forrado con piel genuina es-
pafiola. Ademds de tener floreros, ceniceros
y calefaccién, en el centro puede situarse
una mesa y comer en ella con toda comodi-
dad. La construccién de este auio llevése a
cabo en Amberes, siguiendo los planos del
protagonista de «El blanco que hacia de ne-
grov.

¢ Quién quiere ser detective?

N visla de la aspiracién cada vez mds
generalizada de los j6venes, de con-
vertirse en detectives — como lo de-

muestran las numerosas escuelas por corres-
pondéncia del ramo — interesard segura-
mente a la joven generacién el saber que
existe una clase profesional conocida bajo el
nombre de «detectives del sonido». [El deber
de estos caballeres consiste en probar las cua-
lidades aciisticas o resonantes de un escena-
rio al aire libre antes de filmar peliculas so-
noras en esa localidad. El resuliado de sus
observaciones determina la colocacién de los
micréfonos que hayan de usarse en la pro-
dueceidn.

En competencia con Turquia

oan Crawford, la estrella de la Metro

Goldwyn Mayer, se ha graduado en la

clase de actrices que se dedican a la-
hores propias de su sexo mientras aguardan
el momento de entrar en escena. Miss Graw-
ford teje alfombras, Hasta ahora, sin em-
bargo, no se ha recibido protesta alguna del
embajador de Turquia.

¢ Vacilante?

pesar de las frecuentes aseveraciones

de Lon Chaney acerca de que jamds

sp presenfaria en peliculas habladas
por. el temor de destruir la ilusién creada
por sus numerosas y lexcGticas caracteriza-
ciones, los céfiros de Hollywood aportan ru-
mores de que estd cambiando de opini6n.

Una opereta de la R. K. O.

~ la nueva pelicula sonora «Radio Re-
vels», que se estd filmando en los es-
tudios de la R. K. 0., y que serd una
de las operetas cinematograficas més espec-
taculares de cuantas actualmente estdn en
produccién en Cinelandia, toma parfe un
cuerpo de 75 coristas escogidas, tanto por su
hermosura como por su habilidad en el baile
y en el canto. Esta cinta reune todos los
atractivos que suelen dar lugar a una pro-
dueccién sensacional.
El famoso director de orquesla Victor Ba-
ravalle, a guien se debe el arreglo de la pre-
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ciosa y excelente miisica de la cinta Radio,
«Rio Ritan, prepara actualmente la de la nue-
va opereta cinematogrifica de la R. K. O.

Desorientada

1 mayordomo de la casa de los Thal-

berg-Shearer tuvo la mala ocurrencia

de quitar las tarjetas a los regalos de
Pascua que vinieron para Norma, con el re-
sultado de gue la encantadora estrella se en-
cuentra ahora sin saber a quién debe dar las
gracias y por qué.

Mary Astor y Lloyd Hughes

trabajaran juntos

os admiradores de la bella Mary Astor

y del simpético Lloyd Hughes se ale-

grardn al saber que estos artistas van
a colaborar en una pelicula Radio, titulada
«Cooking her Goose». [Las peliculas en que
ambos tomaran parte han sido siempre muy
huscadas por el piblico, lo cual, sin embar-
g0, no quiere decir que éllos no gocen de
grandes simpatias cuando trabajan separada-
mente, como asi lo han hecho desde hace al-
giin tiempo.

Escenas de amor muy breves

tiende a hacer més breves las escenas

ocurria con las peliculas de antaio,
de amor. Ya no hay besos que duran minu-
tos, ni relatos que llenan escenas enteras.
Actualmente vivimos de prisa, vy las mismas
efusiones amorosas fienden a hacerse mas
breves, aunque no por ello menos expresivas.
Un bello ejemplar de la escena amorosa breve
de que hablamos puede verse en la nueva
pelicula Paramount, cuyo [ftulo inglés ez

l A nueva pelicula, al contrario de lo que '

“NADAME X

Fajas de (ancholina para adelgazar

Ramhia de Catalufia, 24 (enire Corles y Bipuiacién)

Sefiora: Usando Faja “Madame X
vestird usted mejor gastando lo mismo.

«The Marriage Playground». Mary Brian y
Fredric March son los protagonistas.

El argumento de este «film» se desarrolla
alrededor de un millonario, casado en segun-
das nupcias. Una de sus hijas, Mary Brian,
estd enamorada de March, aungue sin qgue
ninguno de los dos se den cuenta de ello.
March tiene novia, y considera a Mary foda-
via una chiquilla, incapaz de seniir amor.
Ambos son buenos amigos, v en calidad de
fales pasan momentos muy agradables. Un
incidente fortuito hace que ambos se revelen
sus sentimientos en una simple palabra, Esta
palabra no es de amor, pero el tono con que
es pronunciada y la ocasién que la motiva
hace que los dos bajen los ojos y dejen que
hable el sentimiento. Ta escena es rdpida.
Ambos se tratan de 1, y en sus ojos hay la
confianza del que espera, seguro de ser co-
rrespondido. En un instante la nifia se hace
mujer, y el galin se da cuenta de que alli
estd el amor, su verdadero amor, que en vano
habia buscado en las amorosas y elocuentes
palabras de otras mujeres, quienes pueden
expresar en palabras lo que el amor es, pero
que son incapaces de senfirlo.

Lillian Tashman en “Los nifios*

A sido escogida para que interprete

uno de los papeles mds imporfantes

de la ‘nueva pelicula Paramount,
«Los nifios», la conocida acfriz Lillian Tash-
man, una de las luminarias que m#s se han
distinguido durante los iltimos afios infer-
pretando papeles de «vampiresa»,

La seleccién de miss Tashman para tan im-
portante papel reiine en el mismo reparto dos
actrices que hasta el presente se han distin-
guido en el mismo género de caracterizacio-
nes : Kay Francis y miss Tashman. La una es
una triguefia de las consideradas «peligrosas»,
mientras que la otra es una rubia de «cuida-
do». En «Los nifiog» aparecen como rivales
y es dificil imaginarse cudl de las dos resulta-
ria vencedora en caso de que la Jucha fuese
llevada al terreno de la realidad de la vida.
Entre ambas «vampiresas» se debatird la siem-
pre encantadora Mary Brian, en el caso pre-
sente interpretando el papel de dama joven.
Enamorada de Frederic March, quien actuard
como protagonista, joven millonario, capri-
choso, apasionado, pero honrado, que sabe
colocarse en su lngar y sacrificar sus pasiones
cuando asi lo reclama el cumplimiento del
deber.

El argumento original de «Los nifiosn, dé-
bese a la pluma de Edith Wharton, habiendo
sido adaptado a la pantalla por Doris Ander-
son, La direccién fué encomendada a Lothar
Mendes.

Lon Chaney no se retira
del cine

sspE hace algin tiempo se venia muf-

murando que el famoso Lon Chaney,

el actor de las grandes caracteriza-
ciones, proyectaba retirarse de la pantalla.

Hoy nos llega la noticia de que «el hombre
de las mil caras» acaba de firmar un nuevo
contrato por cinco afios con la Metro-Gold-
wyn-Mayer.

De manera, pues, que los muchos admira-
dores de este coloso de la pantalla pueden
tranquilizarse, puesto que tendrdn ocasién de
verle atn por mucho tiempo en muchas ¥
grandes produceciones. s

jCabezas remendadas!

3 ERAN rivalidades profesionales, 0 qué?
6 Ahora que le cosieron bonitamente
la cabeza a Bessie Love a raiz de ull
accidente de automévil, he aqui /que Gl
Edwards -(Ukelele Tke) ha sufrido heridas se-
mejantes en la cabeza, también a consecuen-
cia de un accidente de automdvil. |Que ni-
die se atreva a acusar en adelante a los rest-
dentes de Hollywood de tener la cabeza dura!




HELEN KANE

ACE poco mds de un ano

que miss Kane era una

simple artista de revis-
tag musicales, perdida enfre los
millares de jévenes que por en-
tonces recorrian los escenarios de
Norteamérica, ganando un sueldo
muy modesto y sin grandes
perspectivas. Hoy es un valor del
nuevo- especticulo cinematogra-
fico — muisica, didlogo, canfo y
colorido — ique estd llamado a
ocupar un puesto de preeminen-
cia en la pantalla.

Helen Kane mnaci6 en Nueva
York, hija de una familia modes-
lisima. A los quince afios tuvo
que abandonar el colegio para
ayudar al sostenimiento de Ia
familia. Deslumbrada por lo que
en revistas y iperiddicos hahia
leido acerca de las glorias del es-
cenario, la joven se decidié por
ol teatro. Semana fras semana
visité con persistencia las agen-
cias teatrales hasta que al fin
consiguié un puesto en la pre-
sentacién musical que por enton-
ces estaban dando los hermanos
Marx. Sin que se pueda decir que
la joven conguisté un éxito bri-
llante, logré, no obstante, ini-
ciarse en su carrera y darse a co-
nocer, por lo menos de los em-
presarios. Dos temporadas estu-
vo trabajando con los hermanos
Marx, al finalizar las cuales se
dedicé al vodevil, ereando nime-
ros que obtuvieron hrillantes
irinnfos. Del vodevil pasé a los
cafés cantantes, de éstos a las
revistas de variedades y, por 1l-
timo, un buen dia, se presentd
en la oficina de la Paramount,
solicitando de Paul Ash que le
diera una coportunidad» en la
revista musical que por entonces
pstaba haciendo furor en el lea-
fro Paramount. .

Sin decir que no, tampoco dijo
que si mister Ash. El famoso di-
rector y actor al mismo tiempo,
no se dejé convencer inmediafa-
mente por la vocecita de nifia de
miss Kane. La joven tampoco se
desalenté por la amable manera
con que Ash se desentendi6 del
asunto. Al mismo fiempo apare-
¢i6 en algunos nimeros de vode-
vil en otros teatros de Broad-
way. Por fin, no se sabe si por
su buena suerte o porque mister
Ash quiso deshacerse de ella, lo
cierfo es que fué admitida en la
revista musical, aunque en un
nimero insignificante. La noche
de su debut estaba lleno el fea-
tro, no porque el priblico fuese a
oir a miss Kane, sine porque
Glara Bow estrenaba su «Amor
que redime». Bl mimero de miss
Kane fué estrmendosamente
aplaudido.

Después de la memorable no-
che en el teatro Paramount, miss
Kane no perdié su tiempo en pa-
peles secundarios. Decidié jugar-
se el todo por el todo y presen-
16 una romanza andénima en unNo
de los cafés cantantes de la aris-
tocracia. «Fza es mi debilidad
ahoran, rezaba el titulo. Pala-
bras, miisica y westuario pare-
cian completarse con la vocecita
de nifia de la artista gque canfa-
ba. Aplaudi6 el prblico, el em-
presario le ofreci6 un confralo
por toda la temporada y la pren-
sa se deshizo en elogios. Actual-
mente interpreta un papel impor-
tante en «Duleisiman, creacion de
Nancy Carroll.
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PERFILES DEL CINEMA

MAURICE CHEVALIER

o siempre Maurice Che-

valier fué un nifio mi-

mado de la suerfe. En

su infancia tuvo que luchar de-

nodadamente conira la migeria,

y en mds de una ocasion las cua-

lidades que han hecho de él un

gran acltor fueron causa de su
desveniura,

Hijo de una familia de obre-

ros, a los once afiog tuvo la des-

gracia de perder a su padre,

force afios era vendedor am-
bulante.

Con wvocaci6n irresiglible para
la escena, Chevalier dedicaba sus
horas de descanso a hacer ejer-
cicios en un eirco; pero tuvo la
desgracia de caerse del {rapecio
v dislocarse una pierna, La bue-
na madre prohibié a su hijo se
volviese a subir a la cuerda fioja.

Cambiando la direccién de sus
actividades artislicas, traté de

y : Maurice Chevalier

quedando con wvarios hermanos,
lodos menores, en compaiia de
la madre, que apenas ganaba
para el sostenimiento de la fa-
milia. Maurice, el mayoreilo,
eniré a frabajar de aprendiz de
carpintero para ayudar a su ma-
dre; pero las digposiciones natu-
rales que el joven sentia por la
escena hicieron gque cambiase de
oficio con aterradora frecuencia,
pasando a ser aprendiz de pin-
tor, electricista, impresor y za-
palero. De todos los oficios no
pudo sacar gran cosa, y a los ca-

conquistar un nombre como ar-

tista de wariedades, pero su de-.

but en un café de barrio resulté
un lamentable {fracaso. Com-
prendiendo que necesifaba més
preparacién, aplicése al estudio
v més farde debuté en el Café
des Tourelles con relativo éxito
artistico, ganando la insignifi-
cancia de tres francos por noche.
Esto, indudablemente, era bien
poeo, pero nuesiro héroe didse
por satisfecho y conlinué apli-
candose al estudio hasta que lo-
gré debutar como compaiiero de

Yol e

baile de Mistinguete en Follies
Bergere. En los precisos instan-
tes en que Paris comenzaba a
conocerlo, surgié la guerra, y
Maurice Chevalier tuvo que ha-
cerse soldado. Tuvo la desgra-
cia de caer prisionero, estando
en un campo de concentracién
alemén durante cerca de dos
afios. Burlando la vigilancia de
sus guardianes, logré fugarse y
ganar la frontera francesa. Mas
farde fué honrado con algunas
condecoraciones por su buen
comportamiento en el frente.

De nuevo en Parfs, consigni6
otra vez hacerse el compafiero de
baile de Mistinguete en Follies
Bergere. Esta vez la suerte lo de-
claré su predilecto y Paris lo
hizo su idolo. Mistinguete fué la
esposa del antiguo aprendiz de
carpintero, y el oélebre artista
recibié proposiciones wue jamds
habia sofiado. Estando en una de
las playas de moda en Francia,
Jesse L. Lasky, director general
de la produccion de la Para-
mount, le ofrecié un ventajoso
confrato para que impresionase
algunas escenas para la mencio-
nada empresa, Bajo los términos
de este conlrato, Chevalier em-
bareose para Hollywood, comen-
zando a impresionar «Los ino-
centes de Parisn. El éxito que
obtuvo esta pelicula hizo que los
altos empleados de Ta Paramount
lg propusieran que pasase a ser
artista permanente de su elenco,
y di¢ comienzo a «La parada del
amor», después de ser el aclor
de moda en los centros artisticos
neoyorquinos durante warias se-
manas.

Maurice Chevalier mide cinco
pies y once pulgadas y media de
estatura, pesa 100 libras, tiene el
pelo oscuro y los ojos azules. Es
de complexién robusta, sano de
alma y de cuerpo. Una sonrisa
perenne en los labios y en los
ojos hace de ¢l un hombre en la
plenifud de la felicidad. En Ho-
llywood es el actor més querido
por su franqueza y la delicadeza
de sus maneras, Ha sufrido bas-
tante, pero este snfrimiento 1O
parece haber dejado huella en sn

semblante.
GUY OLIVER

vy Ouiver, uno de los ve-

teranos de la pantalla,

nacié en Chicago, alld
por ¢l afio de 1875. Desde muy
joven se dedico al featro, y fué
uno de los primeros arfistas que
se dedicé a la impresion de pe-
liculas.

Siendo uno de-log acfores mas
viejos de la industria, se cree que
ha tomado parte en la impresion
de mdas peliculas que ningin
otro artista. Desde hace doce
afios ha trabajado confinuamen-
te mpara la Paramount.

La Paramount puede despedir-
lo ddndole dos meses de tiempo,
y €l puede irse cumpliendo con
o] mismo requisito. Hasta el pre-
sente ambos parecen estar salis-
fechfsimos, v tanto el actor como
el empresario esperan continuar
cus ~ relaciones durante largo
liempo todavia.

Muchas han sido las peliculas
en aque mister Oliver ha tomado
parte. En unas ha interpretado
papeles de importancia y en
otras apenas aparece dos minu-
tos en la pantalla.
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Sentimos no poderle
decir al lector, quienes
son estas dos “girls“
de la First National,
que se saludan tan

efu.sivamenle_.

Ellas han lenido buer
cuidado de que no
se las vea bien el ros-
tro, porque c¢qué di-
rian nuestros lectores
de la muchacha de
la izquierda al verla
con la falda caida?

En cambio, podemos
decirle, que la pareja
que aparece en la otra
fotografia disponién-
dose a partir de Ho-
llywood a los Angeles,
cr} sus diminulos ve-
hiculos, son George
Lewis y Dorothy Gu-
lliver, artistas de la
Universal.
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LA OPERETA g coonm e

CINEMATOGRAEFEICA = ' & . e g
por WILHELM THIELE ' R - e

as leyes musicales a que ha de some-
lerse una opereta estin de antigoo fi-
jadas. Podria, por lo tanto, partirse

del supuesto gque para una cpereta cinemato-

erdfica basta simplemenfe con la transposi-

cién a la mizma de las leyes que para la ope-

refa dramdtica rigen. Pero ello no es posible,

porque el film — y nada importa que se Lrate

«de un filn sonore-— exige cambios frecuentes

en el ‘marco de la accién al objeto de evitar

el peligro de la monoetonfa. El elemento Gptico

o visunal y el elemento actistico o musical han

de complementarse y subrayarse mutuamen- | “El

te, No se frata de combinar una accién estric- Vals

tamente 16gica desde ¢l punto de vista visual. del i

Lo importante es sentar Amor®.

sobre bases firmes la co-

laboracién euntre el com-

positor y el idirector de

geeena, A la concepeidn

de conjunto, visual ¥

acisfica, han de ser so-

mefidos  todos Tlos ele-

mentos de da pelicula:

accidn, didlogo 1y acom-

pafiamiento musical. En

la opereta cinematografi-

ca, ademds, la accién mua-

sical — tal es el nombre

(ue a mi me parece mas

adecuado. para definir la

parte sonora de la mis-

ma—ha de desenvolverse

libre de todo généro de

pausas o iniercupciones,

incluso interrupeiones de

la aceién dramdati-
ca. Los mimeros de
mitsica de la opere-
cénica han de
stifuir en fla
opereta  cinemafo-
grafica un conjunio or-
ganico. Accitn dramé-
fica y accidén muzical
han de avanzar para-
lelamente.

Todas esias considera-
ciones hubieron de ser
tenidas  muy particular-
mente en cuenia al poner
en escena la opereta cine-

matografica de la produccién

Erich Pommer, de la Ufa, «El

vals del amor». Mucho mds que

¢ se hubiera tratado de nna pe-

lieula con mds =erio argumento.

Los temas que puodiéramos lla-

L : g 1 : : mar profundos imponen una cierta oni-

Dos escenas de e e L . ' dad entre el cardcter de la accion y el
CEValsdel AT aris i : : : del acompanamiento musical, unidad
s : i L G i i : de origen, de ecardcter v de desarrollo.
opereta de la Ufa, en la que o i En una operela cinematogrdfica, - en
aparecen Lilian Hlarcey y Willy Fritsch. Sl ; b & cambio, no ccnrre siempre asi. La mnl-
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sica puede en ella preparar, anunciar, antici-
par un acontecimiento visual determinado y
contribuir de este modo a intensificar su
efecto. A nadie se le ocurrird preguntar, por
ejemplo, puesto que de una opereta se trata,
como es posible que una pareja de enamora-
dos se ponga a cantar en automdvil, acom-
pafiada por una excelente orquesta. La ope-
reta ha de ser ante todo ligera, y el realizador
ha de preocuparse ante fodo de mantener el
tono de ligereza a fin de evitar que el especta-
dor tenga ganas — o fiempo — de pregun-
tarze el como y el por qué de lo que sucede.

- popular jilm-

La miisica sirve, ante todo, para subrayar el
didlogo, sin tener que preocuparse gran €osa
de la l6gica, pero yendo, sin embargo, con
sumo cuidado en no rebasar los limites de la
libertad que un género como la opereta con-
cede al director de escena. La circunspeccion
v la reserva son, al confrario, indispensables,
dado que en la opereta cinemalogrdfica las
ocurrencias de momento, las improvisaciones
de los actores, que son uno de los principales
alicientes de la operefa eseénica, han de fal-
tar por complefo. La opereta cinematografica
eg, en resumen, una nueva demostracion del

valor de la cinematografia sonora y, sin pre-
tender en modo alguno sustifuir o desplazar
la operela escénica, constituye un elemento
de difusién musical — ya sea para la divulga-
cién «de nuevas melodias o para popularizar
viejas canciones — mucho mdis poderoso que
aquélla. No es la competencia a un género
que tiene su razén de ser lo que nos preocupa
a cuantos nos consagramos ahora al cultive
de la opereta filmica : a lo que aspiramos 1ni-
camenlbe es a enriquecer el arte cinematogré-
fico con un nuevo género «(de pelicnlas sono-
ras, accesible al gusto del gran piiblico.

Cledioie

por

La casaca de nuevo
en boga

La casaquilla ha vuelto a ocopar el pues-
to que hace afios habia abandonado. Tra-
vie Banton, encargado del ropero de la Pa-
ramount y uno de los modistos creadores
de modas, acaba de confeccionar una her-
mosfsima casaquilla para que la luzca BEve-
lyn Brent en su nueva pelicula «Un poco es-
carlatan, obra de viva actualidad en la que In-
terpreta el papel de profagonista el conocido
actor Clive Brook.

Segiin mister Banton, la casaca ha wenido
para quedarse durante una larga temporada.
Puede ser usada en combinacién de vestido
de deporte y vestido de calle.

Oira vez de moda
la falda plisada

La moda de la falda larga ha puesto ofra
vez en boga la antigua falda plisada, que
tan encantadoras hacia aparecer a las bellas
que interpretaban los papeles de protagonistas
en pelicnlas de cowboys. Travis Banfon, mo-
disto de la Paramount, acaba de confeccionar
una hermosa falda plisada para que sea lucida

en algunas escenas de deporte por Mary-

Brian, artista que interpreta el papel de pro-
tagonista en la nueva pelicula Paramount «A
foda marchan.

Una novela de amor

Cuando la princesa Carlofa, hija del prin-
cipe Luis de Ménaco, se cas6 con el conde Pie-
rre de Polignae, hace diez afios, se habld de
un cuento de hadas.

Naidie ponia entonces en discusién la cons-

19 EN770

Alicia Ferrén

Litucién mondrquica patriarcal del principado.
Todavia los numerosos tapetes verdeg de Mon-
tecarlo se vefan favorecidos con el dinero de
los nuevos ricos de la postguerra, que venian
a sustituir a los opulentos personajes de la
avantguerra. El azul celeste del agua de la
rada, sobre el que se balancean sunavemente
los yates anclados de los millonarios; era la
imagen fiel del ambiente.

El dia de 1a boda sonaron todas las cam-
panas del principado tocando a gloria. Hubo
flores, guirnaldas, miisica, danzas, cafiona-
708 pacificos, cortejos deslumbrantes, fnegos
de artificio...

La silueta morena de la princesa Carlola,
de ojos negros y piel mate, pasaba como en
un suefio del brazo de este conde, rubio como
un nérdico, de mirada fria y azul...

Los hijos embellecieron la uni6n, esta unién
de amor inocente y tranquilo, como el de los
cuentos de hadas: la princesa Carlofa, que
hoy fiene diez afiog, y el principe Raniero,
que tiene siete.

Pero el euento de hadas ferminé de pronto,
sin que nadie se diera cuenta de que se acer-
caba ¢l final. £n Mdnaco los cindadanos pro-
testaban de la politica de su principe y susti-
tufan a sus fieles gobernantes, Al mismo
tiempo — en el pasado mes de agosto — la
princesa Carlota apareci6 sola en el principa-
do para resolver la crisis que su padre se
negaba a ver. Apacigué los dnimos y se ce-
lebré su liberalismo. | Ya no era la princesa
ingenua de los cuentos de hadas! Partié una
temporada para Italia, y cuando volvid declaro
terminantemente gue querfa separarse del
principe Pedro iy vivir su vida. Afadi6 que
estaba dispuesta a ceder su corona y sus de-
rechos a cambio de la libertad que solicitaba.

El principe Luis acepté la decisién de su
hija. El principe Pedro también. jDe qué se
trata? s que en la vida de la princesa Car-

lota, que habia dejado de ser una princesa de
cuentos de hadas, habfa aparecido una gran
pasion, una pasién de princesa de carne y
hueso. Su futuro prometido es un médico ita-
liano que ejerce hace oacho afios en el princi-
pado. Es lo contrario «del principe rubio de
ojos azules, que hasta ahora habia sido el ma-
rido de sus guefios : es un hombre de cuaren-
ta afios, de voz célida y acenfo cantarin...

Y la princesa Carlota le ama apasionada-
mente, al despertar de su suefio de amor de
cuento infantil. Y quiere cambiar, por él, el
palacio real de sus anfepasados, por una villa
burguesa en Ospedaletti, oculfa bajo las mi-
mosas.

Lo que dice de su esposo
la mujer de Edison

La esposa del famoso inventor Thomas Edi-
son, que cumplit ochenta y tres afios el dia 11
del actual, ha escrito un articulo para el
«American Magazine», en el que revela algu-
nas de las costumbres, gustos y opiniones del
grande hombre.

Segiin la sefiora Edison, su marido es un
entusiasta del cine, pero del cine sonoro. El
cine hablado le parece al gran invenfor inso-
portable. Las arlistas cinematogrdficas Mary
Pickford y Clara Bow son sus proferidas.

A Edison no le gusta jugar al bridge ni bai-
lar. El golf, deporte que practican con entu-
siasmo casi fodos Jos hombres de Norieamé-
rica, le desagrada, y dice que fué inventado
para. hombres que comen demasiado.

La esposa de Edison revela que su marido
escribe raramenie una carta. Nunca se acuer-
da de las fechas de dias de fiesta ni de cum-
pleafios de sus familiares, asi como ‘tampoco
de mingiin aniversario. Su falta de memoria
para estas fechas es tan grande, que no re-
cuerda cudndo se celebran fiestas como la de
Navidad. ;

En cuanto a sus gustos literarios, la seno-
ra Edison dice gque su autor favorito es Victor
Hugo.

La linea femenina
se acentiia

Un bello ejemplo de la acentuacién gque
de la linea eminentemente femenina va im-
poniendo la moda, es €l vestido que Tuce Mary
Brian en «A toda marcha», nueva pelicula en
la que inferpreta el papel de protagonista en
compafifa de Richard Arlen.

¢Cudl es la mds atrayente estrella Cinematogrdfica?

(5 pewstas por giro postal) a

Dificil la eleccion. Si se pregunta a los jévenes, unos se decidiran por Clara Bow, ofros por Joan Crawford o Gloria
Swanson o Anita Page o quién sabe cudl

Entre las jovenes la eleccion no es menos dudosa. ¢John Gilbert? ¢Eugene O'Brien? ¢Ramon Novarro? ¢Nils Asther?...
¢CUAL ELEGIRIA USTED?

Haga su propia seleccion pidiendo una-coleccion de 10 posiales de las esirellas mas populares del cine norleamericane

"CANIDO’S BUREAU
254 Manhattan Avenue. - New York
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EL MAESTRO GUERRERO EN BARCELONA

-popularfiim.

El popular compositor nos habla de “La cancién
del dia", el primer film sonoro que ha musicado

on ocasion del esltreno de una obra

suya en uno de los tealros de- Barce-

lona, ha sido por unos dias nuezlro
huésped el maestro Guerrero.

Presta en estos momentos relieve cinema-
togrdfico a su figura el haber sido el primer
compositor gque ha eserito miisica inédita para
un film =onoro espafnol.

(onociamog por referencias el enlusiasmo
y la aficién de don Jacinto por ¢l cine sono-
ro, sobre el cual se ha documenfado eficaz-
mente en sus recientes wviajes al exiranjero
donde ha tenido ocasién de ver cuantas pro-
ducciones de alguna calegoria se han presen-
fado hasta la fecha. Ademds, sabiamos que en
Madrid concurria a los esirenos de la mayoria
de las peliculas sonoras.

Asi las cosas, es evidenle que su opinidn,
podia fener un interés especial para nuestros
lectores, y a este fin hemos acudido a saludar
al maestiro.

Penetramos en ¢l leatro donde se
dando los tiltimos toques a su obra.

Se estd ensayando un niimero de conjunto.
Diseminados por el escenario dos o tres gru-
pos de coristas prestan atencién a las instruc-
ciones del director, un hombre joven'y ro-
llizo que empufia la batuta con
cuyo cuerpo vibra en continuas contorsiones,
atento siempre al mds leve desliz de algin
miisgico o corista,

;El maestro Guerrero? — inquirimos.

Fs aguel %enor que dirige la orquesta.
—-1‘91 0, (e6mo ! El maestro Guerrero ¢s tan

_.1',51(1 usted seguro?
ggurizimo.

Nos acercamos por si se tratage de un in-
fundio Gptico y podemos evidenciar nuestra
primera impresion.

(onfesamos que la popularidad del maestro
y sus numerosas obrag, cuyas melodias han
llenado todos los &mbitos del pais, habian
obrado en nuestro dnimo eiertos prejuicios
respecto a su edad y nos imaginibamos un
sefior ya encanecido por su acfuacién y ex-
per iencin en el teatro. Asi ya no nos exfra-
iia el brio y la vehemencia que pone en la
direceién del ensayo, Forzosamente ha de ser
un lvnmm'amcnln enérgico y laborioso un
hnmuhm que cuenfa a su edad con una obra
tan fecunda.

[El ensayo se lleva a gran lren, pues el es-
treno estaba proximo y vl tiempo apremia.

En estas condiciones comprendemos que va
a ser dificil conseguir la atencién del maes-
tro, pero nos decidimos aguardar acechando
que un allo o alglin descanso nos pr aporcione
la ocagion,

Transcurre el !Iunpo sin 1me~ :u:'nta
Parece que el maestro nos contagia. su entu-
siasmo. La misica obra el milagro de calmar
nuestra impacieneia: Las melodias: sndves. e
inspiradas-hacen mella en nmwlm fnanren Y
acabamos por tararearlas. )

A nuestras preguntas; relac um.u!m con el
film m:hlf“nln pm' &, nmmlami.n lo ﬁ|nmr'n!(='

estin

B 8 ||1|v-lu en la part ILLI_ a de uI.fx
def “dian todo lo que a -mi enlender exigian
las siluaciones musicales dé la obra’y. tprlu o
que requiere la e
NOFD. £n maléria. mu

zical.

Espero haber hecho jalgo .»mmummleniz,

populir coniribuyendo a medida de mid es-
fuerzos-en esta obr
riag por tratarse
Madaen. sespaniol, i srh mll:}rbh mis
r[11v[‘1r10- ¥ 'uhmmdm xlII!i”*J‘- Pedros Mufoz

en er-c[a ¥

SANCION -

; tom i

ey

! lumlahdud del (',mc §0-* -

‘el maestro Guerrero,
'1._ Iut]lm e LX‘{}"{'{O! dina-+ =

. blico
~la huena sacogida

=Xy a3
R

ireo que el cine sonoro tiene grabdes y
enormes posibilidades. Es desde ltlt‘“n para

la muisica un campo muy vasto.

—_— .I ¥
—«La cancién deél dia» se impresiona en los:

estudios sonoros de Londres. Tengo, natn-
ralmente, eniregada loda la partitora, pues

debe eslrenarse en Espafa el proximo sibado
de gloria 0 sea en abril.
Bt A
“Toda la partitura tiene un corlte pepular
de melodia facil. Destaca una romanza de
tenor y la canci6n central, el tema esengial de

Smas eordiales ‘de la_gran u
. la preseut

“Reslaurant de
lngar €1 dgzape,

-hombres

g e

F X o

uno - lll‘ los “Amigos
urbe ‘mediterrinca.
Lo precedic en eltuspde la palabrainuestro
amigd v eompanero Garlos Gallart, quien hizo
cién del maestro, .
‘o trasladaron  después: al
la Font del Lled, donde tuyo
divigiendo don Pedro Balles-
¢d a dog comensales unas breves palabras de
salitacidn; diciendo que quu'm presentar. al

obtenide v declargudose

Los "in-\ll.-ulnr: S0

‘mngestro Guerrero hajo un prisma nuevo: el

de colaborador de la cinematografia. :
Con razon se ha dicho — continud — .que
el ramo cinematogrifico estda compuesto de
de-temple, - de hombres de lueha,
hontbres que van siempre adelante ; bien estd,
pues, gue ‘en nuestra comunidad, hallenios
un luchador. mas, un Guerrero mag... Gue-
rrero, sin olras armas’ que tna fragil y di-

El maesiro Guerrero rodeado de los asistentes al banquete con que le obsequiaron en la Font del Lleé.

loda la pohr‘ula Hay, ademds, una evocacion
de la musica del ‘-Iglll pasado y un pasodoble

espafiolisimo... en conjunto hora y media de
duracién de muisica inédita,
e
fd

“La cancion que he compuesto es algo que
todo. el" mundo cantard en eonanlo la oigan,
por lo que estoy pidiendo perdon a lodos.

3 ]

Esloy muy agradecido a las alenciones
recibidaz en mi desgraciadamente corta estan-
cia en-Barcelona, en la cindad gue guiero en-
trafiahlemente, Digo esto, de todo corazon.

* # *

os, organizado por la enlidad edi-
acancion del diay, primera pelic ula
hablaila_en espanol, gque ha sido musicada por
le fud ofrecido a éste un
al wque Tueron invilados los repre-
fe la prensa cinematogrifica de

banquel
senlantes
Barcelona:

Momettos anfes, el maeslro Guerrero diri-
gio desde 14 Radio Barcelona nn saludo al pi-
barcelonés, mostrandose encanlado de
que en ella habfa siempre

minula batuta ha conguistado con ella a la
misma gloria, hurgando entre las cabriolas
quiméricas de las semifusas dentro del pen-
{igrama, en busca de armonias suayes v di-
sonanecias armonicas.

Guerrero no viene hoy a nosolros ni a re-
cibir un adocenado homenaje, ni a escuchar
unos aplausos més, que vibran atin los que le
dieron en Madrid a raiz de su 1iltimo estreno,
v le esperan indisculiblemente los de esta
neche en Apolo. Guerrero viene hoy a nos-
olros como los antiguos caballeros del Tem-
ple a presenfarse ante el gran maestre de
nnestra comunidad, la prensa, ha recibir
nnestro espaldarazo de ingreso en la orden
del cinemalozrafo. Yo os ruego que se lo
déis con todo el carifto gque sabéis poner en
vuesfras manifeslaciones mds sinceras.

El acto lranscurrid dentro de la mayor €¢or-
dialidad, econstituvendo una manifestacion de
simpalin para el popular compos sitor. A la

hora del hrindis, fueron suprimidos los dis-
cnrsos, pero el maestro nos brindé al piano
las primicias de dos canciones compuestas
para la pelicula, una de ellas de sabor tan

avradable v popular que fué coreada aclo se-
guido por fodos los aszistenles, Estever
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N DE de visitar el Pa-
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ARGUMENTO DE LA SEMANA

“Las malds comp

Produccién Paramount

anias

Protagonistas: Evelyn Brent y Jack Oakie

inen Kane, el Gran Elmer, el Fenomeno

del Baseball, estaba resultando una pi-

fia monumental en opinién de propios
v extrafios. Hasta su propia madre, notando
que el juego del muchacho no era en verdad
lo aque debiera esperarse, no digamos de él,
hasta de un batter de menog, campanillas, 1o
pudo  menos de decirle durante unos de los
intervalos de la parfida:

¢Qué te pasa, Elmer?

Lo fque le pasaba a Elmer era una verdadera
(ragedin, que, para ser mds cruel, carecia
hasla de la dignidad de lo irdgico. Eslaba
enamorado de Betti Corey, 1a gentil y popu-
lar aclriz. Lo que es mds, merced a un con-
junto de circunslancias, que conocerd quien
levere, Elmer estuvo hasla la noche anterior
seonro, seenrizimo de gque Betly correspondia
a sn amor volednico con pasién frendlica.
Y ahora al resultar que la pasién de Belty fué
puramente hipotética, senlia el alma mustia,
llena de angustia; quedaba, amén de abatido,
convertido en fantoche risible, fatuo imposi-
ble y tonto inmarcesible.

Pero, procedamos con orden. Narremos los
sucesos con todo el rigor de la cronologia y
la serena imparcialidad de la historia.

Los habitantes mas representafivos, las
fnerzas wivas de Genlryville congréganse en
lorno a prolongada mesa cargada de suculen-
las viandas. El dignisimo presidente de la Gi-
mara de Comercio y Elmer, en honor del cual
se ha organizado el banguete, ocupan los
puestos de honor. Elmer, para quien el hase-
ball ha sido una pasién desde la infancia, ha
llegado a sobresalir en este deporte que entu-
siasma al noventa y nueve por ciento de los
norteamericanos. Los habifantes de Genlry-
ville, oregullosos del conterrianeo cuya nacien-
le v prometedora fama empieza a reflejarse
sobre el pueblo nafal, han resuello agasajarle
con esta manifesfacion a la gue acompana
algo més suslancioso si cabe: jun regalo de
varios cientos de dolares !

Nada pintard mejor la menialidad de los
gentrivillanos en general y la de Elmer en
particular, que las palabras con que el aco-
tufado presidente de la JCdmara de Comercio
ofrece el regalo v las que el insigne batier
pronuncia al agradecerlo :

—Como presidente de la Cémara de Co-
mercio — dice el vejete con prosopopeya que
revela a la legua al orador del villorrio — te
ofrezen esta carlera en la que halla expresion
pecuniaria la estimacién de (us concinda-
danos,

—Me han preguntado muchas veces — £on-
lesta Elmer, sinliendo que en aquel momento
hasta Napoleén debe envidiarle - como me
lag he arreglado para ser tan buen batter. Yo
mismo no lo sé, pero creo que naci con esa
gracia.

Y continia en ese tono, entre la admiracién
zeneral de los asombradoz gentrivillanos,
para quienes Elmer es lan irrestible en la
oratoria como euando, bat en mano, no pier-
de pelota,

Enfre los que asisten al homenaje, solemne
para los de Gentryville y solemnemente Ti-
diculo para cuantos no fuvieron la dudosa
honra de ver la primera Iuz en el floreciente
¥ progresista pueblo, se hallan Betiy y Berl.
_l,;l actriz, a la que Elmer le ha parecido un
mpertinente por la ingistencia con que la ha
mirado durante 'siefe noches consecutivag

'!4"'=|5.~ una de lag Iunetas de primera fila, que-
da ahora convencida de que el palefo, a mas

Narracién de Enrique de Belanzos

de impertinente, es necio de los de a uno en
lonelada y mds vanidoso que un pavo. El se-
cundo, que tiene interés en contratar al fe-
némeno para el equipo de los «Yankees»,
comprende que Elmer, por sobresalir en todo,
es notable eomo batter y nofabilizimo como
hazmerreir.

Atenlo a su negocio, Berl decide explotar
para adelantarlo el naciente amor de Elmer
por Belly. Y con el muy volunfarioso auxilio
de ésta le es de alli a poco muy fécil lograr
que Elmer Kane firme el confrato que le hard
llevar en el estadio la insignia de los «Yan-
lkeesn.

Alzunas semanas después, Elmer =e halla
en Nueva York, entregado con sus comparie-
ros de equipo al entrenamiento que ha de po-
nerles en condicones de disputar el friunfo a
log equipos rivales : Betty, en Chicago, en uno
de cuyos tealros trabaja ahora.

Un dia Elmer anuncia a Bert su determina-
cion de marchar sin pérdida de tiempo a la
ciudad de los vendavales, en busca de Befty,
de la cual no ha recibdo ni una sola linea
desde que se despidieron de Genfrywville.

—{0ye... — dicele Bert, después de haber
[ratado en vano de demostrarle que no debe
en modo alguno dar paso fan descabellado—.
¢Le has eserito ©i a Belty?—Y como el ofro
le contesla negativamenie agrega. —Eres un
simplén, Helmer! ;Cémo se fe ocurre que
Betly pueda escribirte si tii no lo haces pri-
mero? Lo que has de hacer es escribirla ahora
mismo. Apuesto cien délares que confesta a
vuelta de correo.

—Estd bien — conviene el Fendémeno del

Baseball—. Pero como no conteste en segui-
da, jme marcho a buscarla !
Seeuro de que asi contestard la actriz como
llover pepinos, Bert, a quien el reliro de El-
mer de los «Yankees» dejaria en siluacion
harlo embarazoza, aguza el ingenio. Y discu-
rre la frefa de eseribir él mismo la contesta-
cibn a la misiva del batfer. 1Pensado y he-
cho ] Redaeta, disfrazando la letra, la fierna
epistola y la envia a un amigo de Chicago con
recomendacion de que apenags la reciba la
eche al correo...

De esta manera, con cartas que escribe
Berf y envia, con el encarecimiento del caso,

~a amigos que fiene en las diferentes cindades

por las que va pasando Betty, el insigne ¥
nada perspicaz Elmer queda encantado de la
vida, convencido de que su irresisfible sim-
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palia y el esgplendor de su fama han vuello
loca de atar a Betty Corey. Porque, lo que €l
se dice: ghay nada mds natural que el ver a
una estrella del teatro chiflada por el astro
ante el cual palidecen lodos los demds del
baseball y hasta los del mismisimo firma-
mento?

De este modo, la cosa marcha a maravilla.
Y Bert no puede menos de felicitarse por su
ireta... Hasta que un dia, hallindose él y
Elmer en sus habitaciones, suena el teléfono.

— Qué te parece? dice Elmer que lo ha
contestado (Acaba de llegar Belfy vy quiere
verme en seguidal También te ha invitado
a ti.

__No debiag ir, Elmer — contesa Bert ddn-
dose interiormente a todos los diablos asi que
el olro le explica que la inyifacién es para
una fiesta que dan esa noche Betty y su com-
pafiera y amiga Rosila Ta Verne- Vas a
frasnochar gin necesidad y luego no estards
hien en el juego de manana.

* * *

Bert, que habia estado como sobre ascuas
desde que llegd con Elmer a casa de Belly,
empezaba a tranquilizarse. En la primera
ocasi6n que fuvo, impuso a la actriz de la
broma de las carfas. Y ella, aunque la hall
bastante pesada, promeli6 disimular hasta
donde fuera posible. |Se habfa salvado el
dia!

Pero el diablo, la fatalidad, lo imprevisto
o lo que fuere, lo dispuso de ofra manera.
Entre los invitados figuraba Gordon. Gordon
tenfa. una debilidad: la de ser gracioso a cos-
ta de alguien. Y enterado por Rosita, que
como intima de Betty no podia ignorarlo, del
divertido episodio de las cartas, llegd a la
conclusion de que Elmer era el bobo que ne-
cesifaba para hacer reir a la concurrencia.

Después de colgar en mifad de la sala un
micréfono, que no era tal sino un recipienle
lleno de whiskey, fuése en busea del engreido
batter, al que suplicG en términos muy cor-
teses que honrase a la eslacién radiodifusora
WEKNX, de la cual dijo ser jefe. con unas
cuantas palabras que escucharfan sin duda
svidamente millones de aficionados al base-
ball y por ende admiradores entusiastas de la
ficura mas sobresaliente que en dicho deporfe

hubo, habia y habria.

Que Flmer aceedié muny orondo, no hay ni
para qué decirlo. Y que qued6 como quien ve
vigiones y mas corrido que una mona cuando
Gordon, asi que é1 hubo concluido de hablar,
deseolgd el supuesto micréfono y sirvié boni-
tamente copas a foda la concurrencia, por
imaginado se calla. ;

__:Sabe usted que es muy gracioso? -
bufé al cabo €l escarnecido batfer acercéndo-
sele a Gordon, al gque administr a renglon
seguido la mds sonora, magnifica y egtupenda
hofetada de que haya idea.

__Si tuviera dos dedos de frente — exclamd
el agredido asi que les hubieran separado
habria adverlido el engafio, v también ge ha-
bria dado cuenta de que las cartas de Betty

Corey no eran de ella... (El que las escribid
fué Bert ! 4 3 ]
__No le hagas caso — dijo Belly intervi-

niendo—. | Yo las escribi!

_— VAmonos a casa, Goliat — se apresurd a
indicarle Bert, quien, como se comprenderd,
sentfa prisa muy explicable en alejar a Elmer
de alli antes que la verdad, tan generosameil:




le negada por Betty, se abriese paso sin que
fuera - posible impedirlo—. Necesitas dormir
para que puedas jugar bien mafiana.

En segunida, seguro ya de que Elmer se re-
firarfa con ¢él, acercése al gracioso al que
Betty acababa de poner de patitas en Ila
puerta.

Las bofetadas nunca vienen solas, Gor-
don — le dijo a media voz, y le largé al mis-
mo tiempo una tan bien medida, fan asentada,
tan epopéyica, que el infeliz bromista, sin-
{iéndose pelota, sali6 rodando escaleras abajo.

e e

—¢Duermes ya, Bert? — preguntaba horas

después Elmer a su amigo entrando en el
cnarto—. Ta ¥ yo — agreg6 halldndole des-
pierto — hemos gido siempre amigos. Dime la

verdad, Bert, ;quién escribil esas cartas?

—Te voy a ser franco, Elmer. No queria
decirtelo antes del juego, pero en fin, ya que
e .empefias... ;yo las escribi!l

—Gracias, Bert. Después de todo... jmis
vale saberlo !

Y ‘ce retird el pobre Elmer sintiendo alld,
~muy hondo, ese «irfo de una hoja de acero
en las entrafias» de que habla el nunca igua-
lado poeta sevillano en alguna de sus Rimas.

* % ¥

No eran el desengafio y el ridiculo las 1ini-
cas desgracias que amenazaban a Elmer Kane.
Al dia siguiente, poco antes de comenzar la
partida en que el equipo de los «Yankees» se
enfrentaba al de los Pittsburg, recibid la visi-
la de dos sujefos que diciéndose comisionados
de la Cdmara de Comercio de Gentryville le
entregaron cinco mil délares por los que le

. popularfilm-

pidieron diese un recibo. Hizolo asi Elmer,
quien no advirti6 que uno de los visitantes
guardaba cuidadosamente no s6lo el recibo
sino el secante que habfa usado para enju-
garlo. :

Tiste secanle, acompaiiado del siguiente
an6nimo, llegaba a las pocas horas a manos
de David Wilker, €l manager de los «Yan-
keesy: «Me parece conveniente gque usted

sepa que Elmer Kane ha aceptado cinco mil

délares que le dieron esta mafana a cambio
de que hiciera ganar el equipo contrario.
En el secante incluso vera usfed €l recibo que
di6 Elmer. S¢ que usted sabrd poner reme-
dio a esto echando a ese tramposo de sn
equipo.— Un aficionadoy.

En realidad, la entrega de los cinco mil
délares habia sido sélo un recurso desespe-
rado de gentes que habiendo apostado forti-
simas sumas a los Pitlsburg y viendo en El-
nier al jugador que darfa a los «Yankees» el
trinnfo apelaron a tan ruin expediente para
climinar al temible batter. Y como éste, fuera
de si per los conlratiempos de la noche an-
terior, no acertaba a dar bat con pelota, no
ha de cuolparse a David Wilker porque, en
viéndole jugar tan rematadamente mal, cre-
vese que la andnima acusacién era fundada,

—Elmer sostiene que fué la Cdimara de
Comercio de Genlryville la que le mandé ese
dinero — decia Wélker a Bert—. Acabo de
hablarles por teléfono y me han dicho que si
tuvieran cinco mil délares los gastarian en
alcanfarillado.

—lonozeco muy bien al muchacho, David.
;Es incapaz de guitar nada a nadie!

—Pero es que hoy Elmer parece otro, Bert.
No puedo dejarle jugar. Arriesgaria una de-
rrofa...

—Eso le pasa al mejor jugador, David. Ten
paciencia y veras...

Tuvo paciencia David Walker, pero no tan-

la que de alli a poco, anle un nuevo golpe en
falso, inverosimil en un' bafter siquiera me-
diano, mucho mds en Elmer, no dijese re-
sueltamente al otro:

—Lo siento, Bert, pero hasta un ¢iego pue-
de ver que Elmer lo estd haciendo mal de in-
tento...

—Yo sé lo que le pasa al muchacho, Dayid.
Déjame hacer, y te promefo que le verds ju-
gar mejor (que nunca.

Dicho esto, fuese Bert en busca de Befly,
que en unién de Rosita La Verne y de la ma-
dre de Elmer ocupaba un asienfo en lag pri-
meras filas del vasto anfitealro.

—Del fracaso de Elmer — dijola asi que la
huho llamado aparle — no tiene la culpa mds
que una persona, Belfy... | Y esa persona es
asted! Bl pobre no es el mismo desde que
supé que las cartas no eran de usted...

31 he de ser franca, Bert... Elmer no me
es indiferente ni muchisimo menos...

Dejéla su interlocutor con la palabra en la
boca y sali6 desalado en busca del batter,
quien, aunque a regafadientes, fué a hablar
gon Belly. Y tan encaniado y engrefido quedd
con lo que ella le dijo gue, tornando a ser
el gran Elmer, el incomparable y fanfarrén
Elmer de siempre, despididse de la actriz con
eafas palabras :

c[Espérame aqui! No woy més

nar ¢l juego y vuelvo en seguida.

que a ga-

¥ ¥ %

Ha e decirse que kel [jactancioso batter
cumplié al pie de la letra lo ofrecido. Debe
agregarse que Belty declard gque las cartas es-
critas por Bert interprefaban fielmente lo que
ella sentia por Elmer y sélo adolecian de un
defecto: eran, en la mayoria de los casos,
poco expresivas...
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Fémina: “Hombres de hierro*
(M.-G.-M)

oy Ceaney ha estado bastante tiempo
alejado de la pantalla barcelonesa.
Al reaparecer ahora en un film so-

noro, sentiamos verdadera curiosidad por en-
frentarnes ¢on esle coloso de la ecaracteriza-
ci6én, con este actor que ha encarnado los tipos
mis diversos, muchos de ellos monstruosos
hasta el escalofrio y el terror.
“ Pero Lon Chaney se nos presenta en «Hom-
bres de hierro» como un viejo maquinista fe-
rroviario, inflexible en el cumplimiento de sn
deber, duro de cardeter — aungue en lo mds
intimo de su ser late una ternura que ocullan
los repliegues de su rostro—, enamorado de
su maquina, que cuida y pule con mimo
paternal.

En el interior de la méquina vemos a Lon
Chaney al comenzar el film. El Iren croza
audo bajo una imponente tormenta, los pai-
sajes del Oeste americano. La velocidad au-
menta el estrépito del monsirno de hierro.
La méguina pila angustiosamente, La calde-
ra ez una entraiia de fuego. El tren lleva 28
minufos de retrazo y su conduoetor intenta ga-
narlos porque jamds llegd después de la hora
sefialada a la estacién de destino.

Se we al hombre luchar con el tiempo y con
la tormenta. ¢Quien vencerd? Vence el hom-
bre, con su energfa, con su intrepidez.

Esla larga escena liene proporciones gigan-
{eseas, resulta casi épica. La lucha del hom-
bre que a lodo trance guiere llegar a tiempo,
forzando su méaquina, arrancdndole rugidos,
ineendiando enfranas, tiene un intenso

sus

dramalismo que conmueve y aferra. Porque
la vizsta del viejo maquinista, la han debilitado
los afios. Y aungue ¢l fogonero, su hijo, ad-
vierfe de cuando en vez, « Via libren, puede
sobrevenir la catastrofe, lo irremediable.

Il espectador llega a sentir desde su butaca
el vértigo de la velocidad.

Estas escenas del tren, e: lo mas grandio-
50 de la pelicula. Pero hay que decir que ellas
consumen la mayor parte de metros de ce-
luloide.

Siempre en marcha, siempre rodando sobre
los railes, se desliza la accidn de «llombres
de hierro», complicada con un episodio amo-
roso, que la dulecifica y le presta amenidad.

Las escenas en que Lon Chaney — el viejo
Girumenpy, Grumenpy el maguinista se
lanza con sn ftren sobre las aguas gque han

W eleg 2o o2

UESTRA portada se anima hoy con
la belleza y la gracia de una de las

artistas mds prestigiosas de la pan-
talla europea: Betty Amann.

Betty Amann, que figura en la constela-
cion de la Ufa, es la intérprete ideal de la co-
media ligera y mundana. En este género cine-
dramdtico hay pocas artistas que le igualen.

En la contraportada aparece Warner Bax-
ter, famoso actor que desempena el principal
papel masculino del film sonoro de la Fox, de
ambiente hispano, «Viejo Hidalguiay.

inundado pueblos enleros para 80COITer a =us
hahitantes, que carecen de viveres y de espe-
ranza, son e una emocidén fremenda.

Phillis Haver, en su papel de artista de ca-
haret, pero mnehacha buena y enamorada, €5
como la ‘pincelada brillante de color de esle
drama negro, hondamente humano.

«Hombres de hierro» triunfé con Lon Cha-
ney en la pantalla del Fémina el dia de su
esireno.

Ldstima que el piblico, que nuestro piibli-
co, no esté acostumbrado a manifestar su
aprobacién juniando.fervorosamente lag ma-
nos en el aplanso, De exislir esla costumbre
alentadora, la ovacidn habria estallado uni-
nime en la sala del eleganle cine del Paseo de
rracia.

(razEL

Capitol y Lido:
“El rey que rabio”

uestio publico siente una simpatia

irresistible por las cintas editadas

en Espafta. Pero esa simpalia, €8
casi siempre defraudada.

En el caso de «Fl rey que rabi6», hemos de
consignar, por ser cierto, que el piblico 09
se Jlamé6 a engafio, pues nunca espera gram-
des cosas dfrente a un film nacional, pero
lampoco llegé a entusiasmarse.

Lo mejor de la pelicula, es la foLogra{i_a Y
algunos interiores, de magnifica presentaci6n,

De los inlérpretes, Amelia Mufioz es la que
mejor ha entendido su papel. Ordufia, pese
a su experiencia de galin cinematogréfico,
=0lo a ratos estd acertado.

Con todo «Fl rey que rabién dejé bastante
satisfecho al piblico, que ri¢ frarcamente al-
gunas escenas comicas.

HUECOGRABADO
Paris, 134-Barcsloas
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Sciccciones Capilolio

Solamente suprema calidad

Presentard prdéximamente
la gentilisima

& ANNY ONDRA :

en su dltima produccién ‘ﬁ

| el Amor __

Bl Circo Tragico .

Ernesto Van Diiren

el actor que se ha impuesto por sus méritos personales sin [&\ *
necesidad de reclamos exagerados.
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' habréd que ver y admirar a
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